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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om veterinir grianskontroll av animaliska livsmedel och andra varor

Given i1 Helsingfors den 30 december 2004

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av lagen den 20
december 1996 om veterinir granskontroll (1192/1996):

1 kap.
Allméanna bestimmelser
Tilldmpningsomradde

1§

I denna forordning och i bilagorna till den
utfirdas bestimmelser om veterindr gréns-
kontroll som, i syfte att forebygga djursjuk-
domars spridning samt trygga den livsme-
delshygieniska kvaliteten och den hygieniska
kvaliteten pa animaliskt foder, utfors i fraga
om animaliska livsmedel och andra varor som
importeras till Finland fran lédnder utanfor
Europeiska gemenskapen (tredje land).

Kommissionens beslut 2004/372/EG (32004D0372); EGT nr L 118, 23.4.2004, s.
Kommissionens beslut 2004/413/EG (32004D0413); EGT nr L 208, 10.6.2004, s.
Kommissionens beslut 2004/414/EG (32004D0414); EGT nr L 208, 10.6.2004, s.
Kommissionens beslut 2004/415/EG (32004D0415); EGT nr L 208, 10.6.2004, s. 63
Kommissionens beslut 2004/427/EG (32004D0427); EGT nr L 189, 27.5.2004, s.
Kommissionens beslut 2004/436/EG (32004D0436); EGT nr L 189, 27.5.2004, s.
Kommissionens beslut 2004/437/EG (32004D0437); EGT nr L 189, 27.5.2004, s.
Kommissionens beslut 2004/438/EG (32004D0438); EGT nr L 189, 27.5.2004, s.

202—2004

Denna forordning géller ocksd veterinir
granskontroll av dels animaliska livsmedel
och andra varor som fran tredje land transi-
teras genom Finland till ndgon annan av
Europeiska unionens medlemsstater eller till
tredje land, dels animaliska livsmedel och
andra varor som fran tredje land infors till
tullager, frizoner och frilager eller som infors
for proviantering 1 utrikesfart.

Denna forordning tillimpas pa animaliska
livsmedel och andra varor som infors fran
tredje land, oberoende av ursprungsland.

Denna forordning tillimpas dock inte pa
animaliska livsmedel och andra varor som
importeras fran Norge eller pa som livsmedel
avsedda fiskerivaror som importeras fran
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Island, pa raa bearbetade och beredda pro-
dukter av dem eller pa andra fiskprodukter
som importeras fran Island. P4 animaliska
livsmedel och andra varor som é&r avsedda att
exporteras till Norge samt pa som livsmedel
avsedda fiskerivaror, pd rda bearbetade och
beredda produkter av dem och pé& andra
fiskprodukter som dr avsedda att exporteras
till Island tillimpas vad som i denna forord-
ning bestdms om livsmedel och andra varor
som dr avsedda for export till medlemssta-
terna inom Europeiska unionen.

I fraga om veterindr granskontroll av
animaliska livsmedel och andra varor som
importeras fran Fardarna, Andorra och San
Marino skall iakttas vad som foreskrivs
sarskilt i avtal mellan dessa lander och
Europeiska gemenskapen.

2§

Denna foérordning géller inte

1) farska fiskerivaror som ett fiskefartyg
under tredje lands flagg har fiskat eller raa
bearbetade produkter som framstillts av
sddana och som skall foras i land fran fartyget
pa finskt territorium, eller

2)i bilaga 3 B uppridknade animaliska
livsmedel och andra varor.

Forhallande till andra bestimmelser

38

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall utover denna forordning
iakttas kraven i foljande forfattningar som
jord- och skogsbruksministeriet utfardat:

1) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om koétt och kottvaror som importeras
fran ldnder utanfor Europeiska gemenskapen
(392/2004),

2) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om fiskerivaror samt rda bearbetade och
beredda produkter av dem som importeras
frén lander utanfor Europeiska gemenskapen
(667/2004),

3) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om mjolk och mjdlkbaserade produkter
som importeras fran lander utanfér Europeis-
ka gemenskapen (52/2004),

4) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om &dggprodukter som importeras fran tredje
land (286/1997),
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5) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om fageldgg som importeras fran tredje land
(169/1997),

6) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om honung som importeras fran tredje
land (450/2002),

7) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om grodlar och sniglar som importeras fran
tredje land (870/1997),

8) jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om djursjukdomskrav som stills pa vissa
varor importerade fran stater utanfér Euro-
peiska unionen (273/2004), och

9) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om de krav i fraga om djursjukdomar som
stdlls vid import fran tredje land av vissa djur
samt embryon och konsceller frain dem
(231/1997).

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall ytterligare iakttas kraven i
de forordningar som jord- och skogsbruks-
ministeriet sérskilt utfardar med stod av lagen
om veterindr granskontroll (1192/1996).

Definitioner

438

I denna forordning avses med

1) tredje land en stat utanfor Europeiska
gemenskapen,

2) exportland ett tredje land fran vilket
animaliska livsmedel och andra varor impor-
teras till Europeiska gemenskapen,

3) livsmedel sddana livsmedel som asyftas
i bilaga 3 A,

4) andra varor sadana andra varor som
asyftas i bilaga 3 A,

5) grdnsveterindr en legitimerad veterinér
som &r i jord- och skogsbruksministeriets
tjidnst och utfor veterindra granskontroller
eller som jord- och skogsbruksministeriet har
bemyndigat att utfora veterindra granskon-
troller, samt vikarien for en sadan veterindr,

6) veterindr grinskontroll kontroll av livs-
medel och andra varor frén tredje land, i
vilken kan ingd dokumentkontroll, identitets-
kontroll och fysisk kontroll,

7) grinskontrollstation en av jord- och
skogsbruksministeriet bestdimd kontrollplats
som &r forenlig med kommissionens beslut
2001/812/EG och som ér beldgen i en i bilaga
1 ndmnd kommun och dir veterindra gréns-
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kontroller utfors, eller en i kommissionens
beslut 2001/881/EG ndmnd kontrollplats som
ar beldgen 1 en annan medlemsstat i Euro-
peiska unionen,

8) grdnsovergdngsstille en 1 bilaga 1
ndmnd tullanstalt via vilken livsmedel och
andra varor infors och fran vilken de levereras
till grénskontrollstationen,

9) importparti sinsemellan likartade livs-
medel och andra varor som transporteras med
ett och samma transportmedel och har en
gemensam  uppsittning  importhandlingar
samt hérrdr fran samma tredje land. Med
importparti avses i denna forordning ocksé
livsmedel for proviantering av béatar i utri-
kesfart som levereras fran ett lager for
provianteringslivsmedel med ett och samma
transportmedel till samma bat som skall
provianteras, till samma i1 38§ avsedda
mellanlager 1 bestimmelseortens hamn eller
for destruktion; grdnsveterindren avgor i
enskilda fall vilket livsmedels- eller varuparti
som skall betraktas som ett importparti,

10) importhandling ursprungliga import-
tillstdnd, intyg och Ovriga handlingar som
medfoljer importpartiet och som krivs med
stod av lagen om veterindr grinskontroll,

11) grdnskontrollintyg en veterindrhand-
ling (CVED-intyg) enligt bilaga III till kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004 om
veterindrkontroller av produkter frén tredje
land vid gemenskapens granskontrollstatio-
ner,

12) provianteringsintyg ett intyg enligt bi-
laga 9 till denna forordning,

13) dokumentkontroll kontroll av import-
handlingarna,

14) identitetskontroll kontroll genom oku-
larbesiktning av att importhandlingarna &ver-
ensstimmer med importpartiet,

15) fysisk kontroll kontroll av importpar-
tiets kvalitet med eventuell tillhérande prov-
tagning och laboratorieundersokning,

16) importor en sédan fysisk eller juridisk
person eller foretrddare for denne som for in
ett importparti fran tredje land till Finland
eller transiterar det genom Finland till ndgon
annan medlemsstat inom Europeiska unionen
eller till tredje land eller som levererar
importpartiet till ett frilager, en frizon eller ett
tullager for lagring eller fran ett lager eller
som levererar importpartiet till proviantering
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i utrikesfart eller som foreslar att ett import-
parti skall genomgé veterindr granskontroll,

17) tullager, frizon och frilager sadana
lager och zoner under tullkontroll dér im-
portpartier som importeras fran tredje land
kan lagras i icke fortullat skick,

18) proviantering 1 utrikesfart livsmedel
som &r avsedda att forbrukas av beséttningen
och passagerarna i flyg- eller battrafik mellan
tva stater,

19) lager for provianteringslivsmedel tull-
lager dir det lagras livsmedel fran tredje land
som inte uppfyller kraven i gemenskapslags-
tiftningen eller, vid avsaknad av séadana,
kraven i den nationella lagstiftningen i den
berérda medlemsstaten i Europeiska unionen
och som avses bli levererade for proviantering
av batar 1 utrikesfart,

20) import leverans av ett importparti till
gemenskapens territorium eller marknad,

21) intrdde tilltrade for ett sadant import-
parti till gemenskapens territorium som avses
lamna gemenskapens territorium senare,

22) kanalisering transport av ett import-
parti fran en grinskontrollstation till destina-
tionsanldggningen under tullovervakning,

23) TRACES-meddelande uppgifter som
skall meddelas via ett sdrskilt TRACES-
informationsystem.

24) kommissionen Europeiska gemenska-
pernas kommission,

25) medlemsstat en medlemsstat i Euro-
peiska unionen,

26) gemenskapen Europeiska gemenska-
pen, och med

27) beslut om skyddsdtgdrder ett separat
beslut som komissionen eller jord- och
skogsbruksministeriet eller dess avdelning for
livsmedel och hélsa utfirdar med anledning
av fordndrat djursjukdoms- och hélsotillstand
i ett tredje land.

2 kap.

Import till gemenskapen och godkinnande
av tullklareringsformen

58
Ett importparti som dr avsett att importeras
till Finland eller transiteras genom Finland
skall inféras pa gemenskapens territorium via
en grianskontrollstation i den medlemsstat dar
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importpartiet forsta gangen anldnder till ge-
menskapens territorium. Pa grénskontrollsta-
tionen i fraga genomgar importpartiet vete-
rindr granskontroll i den omfattning som
gemenskapslagstiftningen forutsétter.

Import via grinsovergangsstdllen

6§

Ett importparti skall inforas till Finland via
ett gransovergangsstille enligt bilaga 1, ndr
importpartiet infors direkt fran tredje land till
Finland och det ar avsett

1) for marknaden i Finland eller for tran-
sitering genom Finland till nagon annan
medlemsstat eller till tredje land,

2) for lagring i tullager, frizon eller frilager,
eller

3) for leverans till proviantering i utrikes-
fart.

Ett importparti skall importeras till Finland
via ett gransovergingsstille enligt bilaga 1
ocksé nér utforandet av den veterindra gréns-
kontrollen for ett importparti som importeras
frén tredje land med bat eller flyg och som
omlastats i en hamn eller pé ett flygfalt i en
annan medlemsstat i enlighet med gemen-
skapslagstiftningen helt eller delvis har dver-
forts pad bestimmelsehamnens eller bestam-
melseflygfiltets granskontrollstation.

Leverans av importpartiet till grinskontroll-
stationen

78

Importéren skall leverera importpartiet
under tulldvervakning frén ett griansover-
gangsstélle som avses i 6§ till veterinér
granskontroll s& snart som mojligt efter det att
griansen overskridits, dock senast innan tull-
klareringsformen for importpartiet har anvi-
sats.

Ett villkor for godkdnnande av tullklare-
ringsformen for importpartiet dr att en vete-
rindr granskontroll av importpartiet har utforts
i den omfattning som gemenskapslagstift-
ningen forutsitter och att avgifterna for denna
kontroll har betalts eller tillrdckliga sdkerheter
har fatts for att de kommer att betalas. For
importpartiet kan godkédnnas bara en sadan
tullklareringsform som inte strider mot det
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godkidnda anvindningsindamal som anteck-
nats i partiets grianskontrollintyg.

8§

Den veterindra granskontrollen av import-
partiet utfors vid den grianskontrollstation dit
importpartiet skall levereras frdn griansover-
gangsstillet 1 fraga, enligt bilaga 1.

Kontrollpersonal

9§

Vid grianskontrollstationen skall gransve-
terindren utfora veterindr granskontroll av de
importpartier som avses i 6 §. Gransveteri-
ndren kan vid behov anlita assisterande
personal nér han eller hon utfor den veterinira
granskontrollen.

Tullmyndigheterna skall pa gransveterini-
rens begdran och i enlighet med dennes
anvisningar utféra en prelimindr kontroll av
de importhandlingar som medféljer import-
partierna och utfora en identitetskontroll av
importpartierna pa gransovergangsstillet.

3 kap.

Veterinir grinskontroll av importpartier
som ir avsedda for marknaden i Finland,
nigon annan medlemsstat eller tredje land
och ovriga krav pa sadana importpartier

Importpartier som dr avsedda for marknaden
i Finland

10§

Grénsveterindren skall utfora en veterinér
granskontroll enligt bilaga 4 av importpartier
som &r avsedda for marknaden i Finland.

Importpartier som dr avsedda for markna-
den i Finland skall uppfylla kraven i de
forfattningar som anges i 3 §. Importpartierna
far inte strida mot beslut om skyddsétgarder
som kommissionen har fattat, och de far inte
medfora fara for ménniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som dr avsedda for ndagon
annan medlemsstat

11§
Importpartier som transiteras genom Fin-
land till nagon annan medlemsstat skall ge-
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nomga veterindr granskontroll som en gréins-
veterindr utfor enligt bilaga 5. Veterinér
granskontroll skall utforas ockséd i fraga om
importpartier som ar avsedda for ndgon annan
medlemsstat och som enligt lagstiftningen 1
den medlemsstat som dr bestimmelseland
skall genomga veterindr grianskontroll, dven
om veterindr grianskontroll inte krivs av
importpartierna i fraga vid inforsel till mark-
naden i Finland.

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till nadgon annan medlemsstat skall
uppfylla kraven i gemenskapslagstiftningen.
Vid avsaknad av sadana skall kraven i den
nationella lagstiftningen i den medlemsstat
som dr bestimmelseland uppfyllas. Innan ett
importparti av sistndmnda slag transiteras
genom Finland till en annan medlemsstat
skall grénsveterindren sdkerstdlla att den
mottagande medlemsstaten godkénner att par-
tiet infors. Importoren skall pa gransveteri-
ndrens begdran ta reda pa importkraven i den
medlemsstat som &r bestimmelseland.

Importpartier som &r avsedda for nagon
annan medlemsstat far inte strida mot beslut
om skyddsatgirder som kommissionen har
fattat, och de far inte medfora fara for
méinniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som dr avsedda for tredje land

12§

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till tredje land skall genomga veterindr
granskontroll som en grinsveterindr utfor
enligt bilaga 6.

13§

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till tredje land skall uppfylla kraven i det
tredje land som é&r bestimmelseland. Dess-
utom skall kott och kottvaror samt mjolk och
mjolkbaserade produkter som transiteras till
tredje land uppfylla de krav pa djurs hélsa
som ingér i bilaga 10 till denna forordning.

Innan importpartier som infors fran tredje
land transiteras genom Finland till ett annat
tredje land skall grinsveterindren i man av
mojlighet sdkerstilla att mottagarlandet god-
kénner att partiet infors. Importoren skall pa
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gransveterindrens begdran forsoka ta reda pa
importkraven 1 det tredje land som utgdr
bestimmelseland.

Importpartier som det enligt ett av kom-
missionen fattat beslut om skyddsatgarder &r
forbjudet att fora in pad gemenskapens terri-
torium far endast med tillstind av en gréns-
veterindr transiteras genom Finland. Import-
partier vilkas intride pa gemenskapens terri-
torium dr forbjudet genom ett beslut om
skyddsatgiarder som kommissionen har fattat
far med tillstind av en grénsveterinir tran-
siteras genom Finland endast d& importpartiet
inom samma hamn- eller flygfiltsomrade
overflyttas fran en bét till en annan inom sju
dygn eller fran ett flygplan till ett annat inom
tolv timmar. Fran hamnen eller flygféltet skall
importpartiet foras direkt ut ur gemenskapen
utan andra uppehall pd gemenskapens terri-
torium. Importpartier som ar avsedda for
tredje land fér inte medfora fara for ménnis-
kors eller djurs hilsa.

Importoren skall anméla via vilken gréns-
kontrollstation importpartiet ldmnar gemen-
skapens territorium. Dessutom skall impor-
toren avge en forbindelse som avses i 76 §.

14 §

Importpartier som &r avsedda for tredje
land skall l&dmna gemenskapens territorium
via en granskontrollstation. Nér ett parti som
transporteras lidngs landsvdg avsinds fran
gemenskapens territorium, skall for den
granskontrollstations vidkommande via vil-
ken utresan sker beaktas bestimmelserna i
artikel 2 1 kommissionens  beslut
2000/208/EG, vilka begrdnsar utresan via
sadana grinskontrollstationer som godkénts
bara for kontroll av fiskerivaror.

Importpartiet skall ldmna gemenskapens
territorium inom 30 dygn fran den dag da
atminstone en dokumentkontroll som géller
importpartiet har utforts. Grénsveterindren
skall 1 granskontrollintyget anteckna den av
importoren anmélda grianskontrollstation via
vilken importpartiet kommer att ldmna ge-
menskapens territorium samt det datum fore
vilket avsédndandet skall ske.

Transporten av importpartiet frdn gemen-
skapens territorium via landsvédg, jarnvig
eller inre vattenvdg efter den veterindra
granskontrollen skall ske i ett forseglat
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transportmedel under tullovervakning enligt
forfarande T1 i radets forordning (EEG) nr
2913/92. Importpartiet far under transporten
inte lossas, delas upp eller bearbetas pa nagot
annat satt.

15§

Fran den granskontrollstation via vilken ett
importparti som &r avsett for tredje land infors
pa gemenskapens territorium skall en anma-
lan om importpartiet sdindas som TRACES-
meddelande till den grianskontrollstation via
vilken importpartiet kommer att ldmna ge-
menskapens territorium, enligt vad importd-
ren har anmélt. Importéren skall underritta
tullen vid det grinsdvergangsstille via vilket
importpartiet kommer att lamna gemenska-
pens territorium om avsikten att fora ut ett for
tredje land avsett importparti fran gemen-
skapens territorium. Jord- och skogsbruksmi-
nisteriet kan meddela foreskrifter om anmal-
ningarna om importpartier som ir avsedda att
foras ut fran gemenskapens territorium.

I frdga om importpartier som skall trans-
porteras bort fran gemenskapens territorium
langs landsvég skall vid den grénskontroll-
station via vilken importpartiet ldmnar ge-
menskapens territorium kontrolleras att sigil-
len pa det transportmedel med vilket ett
sadant importparti transporteras dr hela och
att uppgifterna pa sigillen motsvarar uppgif-
terna i det grinskontrollintyg som medfoljer
transporten.

Pa grinsveterindrens begdran skall tull-
myndigheterna vidta de atgérder som avses i
2 mom.

16 §

Gréansveterindren vid den granskontrollsta-
tion via vilken ett importparti som ar avsett
for tredje land ldmnar gemenskapens territo-
rium skall anteckna kontrollen i granskont-
rollintyget for importparti som ingar i TRA-
CES-systemet. Gréinsveterindren vid den
granskontrollstation frén vilken anmélan om
att importpartiet har anlént till gemenskapens
territorium har sdnts skall sidkerstilla att
anteckningen har gjorts.

Om importpartiet inte har lamnat gemen-
skapens territorium inom 30 dygn fran den
dag da atminstone en dokumentkontroll som
géller importpartiet har utforts, skall tullmyn-
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digheterna pa gransveterindrens begéran for-
soka lokalisera importpartiet.

4 kap.

Veterinir grinskontroll av importpartier

som ér avsedda for frilager, frizoner eller

tullager och dvriga krav pa sddana import-
partier

17§

Niér det géller importpartier som &r avsedda
for frilager, frizoner eller tullager skall
importoren pa forhand meddela grinsveteri-
niren vid den grianskontrollstation dir den
veterindra granskontrollen utférs om import-
partiet dr avsett att efter lagringen levereras
till marknaden i ndgon medlemsstat, till tredje
land eller till ett lager for provianteringslivs-
medel. Sadana importpartier vilkas slutliga
destination importdren inte har kinnedom om
anses vara avsedda for ndgon medlemsstats
marknad efter lagringen.

Importdren skall dessutom meddela om
importpartiet uppfyller kraven i gemenskaps-
lagstiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berérda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning.

18§

Importpartier som dr avsedda for frilager,
frizoner eller tullager skall genomga veterindr
granskontroll enligt bilaga 7. Omfattningen
av den veterindra grianskontrollen dr beroende
av om importpartiet enligt den anmélan som
importoren gjort enligt 17 § uppfyller kraven
i gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i den ber6érda med-
lemsstatens nationella lagstiftning.

Om det vid den veterindra granskontrollen
av importpartiet visar sig att importpartiet till
skillnad frdn vad importéren anmélt inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning, skall importpartiet underkénnas. Med
underkinda importpartier skall forfaras enligt
bestimmelserna i 6974 §.

19§
Om ett importparti som &r avsett for ett
frilager, en frizon eller ett tullager och som
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enligt importérens anmilan uppfyller kraven
i gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i den berérda med-
lemsstatens nationella lagstiftning, utgdende
fran den veterindra granskontrollen konstate-
ras uppfylla kraven i fraga, tillimpas bestdm-
melserna i 23-31 § inte ldngre pa importpar-
tiet.

Importpartier som dr avsedda for tullager

20§

Importpartier som &r avsedda for tullager
skall uppfylla kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sddana, kraven
i den berorda medlemsstatens nationella
lagstiftning. Importpartierna far inte strida
mot beslut om skyddsédtgarder som kommis-
sionen har fattat, och de far inte medfora fara
for ménniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven i den berdrda medlems-
statens nationella lagstiftning, far emellertid
levereras till tullager som den behdriga
myndigheten i medlemsstaten i fraga har
godként for lagring av dylika partier. Om ett
saddant importparti innehaller kott eller kott-
varor eller mjolk eller mjolkbaserade produk-
ter skall dock de animaliska livsmedel upp-
fylla de krav pa djurs hilsa som ingér i bilaga
10 till denna forordning. I Finland godkédnner
jord- och skogsbruksministeriet sadana tulla-
ger i enlighet med 24 §.

218§

Vad som i denna forordning bestdms om
sddana importpartier som infors till frilager
eller frizoner och som inte uppfyller kraven
i gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i den berérda med-
lemsstatens nationella lagstiftning géller
ocksé inforsel av sddana importpartier som
avses 120 § 2 mom. till andra tullager &n lager
for provianteringslivsmedel. Bestammelser
om importpartier som levereras till sédana
tullager som utgdr lager for provianterings-
livsmedel finns i 32-45 § i denna férordning.

Importpartier som dr avsedda for frilager
eller frizoner

22§
Importpartier som dr avsedda for frilager
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eller frizoner skall uppfylla kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av
sadana, kraven i1 den berorda medlemsstatens
nationella lagstiftning. Importpartier som le-
vereras till ett frilager eller en frizon féar inte
strida mot beslut om skyddsatgirder som
kommissionen har fattat, och de far inte med-
fora fara for ménniskors eller djurs hélsa.

Séddana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven i1 den berorda
medlemsstatens nationella lagstiftning, far
dock levereras till ett sadant frilager eller en
sddan frizon som den behoriga myndigheten
i medlemsstaten i frdga har godként for
lagring av dylika partier. Om ett sadant
importparti innehaller kott eller kottvaror eller
mjolk eller mjolkbaserade produkter skall
dock de animaliska livsmedel uppfylla de
krav pé djurs hélsa som ingar i bilaga 10 till
denna forordning. I Finland godkénner jord-
och skogsbruksministeriet sidana frilager och
frizoner i enlighet med 24 §.

23§

Importpartier som det enligt ett av kom-
missionen fattat beslut om skyddséatgarder ar
forbjudet att infora till gemenskapens terri-
torium far levereras till frilager eller frizoner
for lagring endast med tillstind av den
behdriga myndigheten i medlemsstaten i
fraga. Ett sddant importparti far endast med
tillstand av den berdrda griansveterindren
levereras till ett frilager eller en frizon i
Finland som jord- och skogsbruksministeriet
har godként i enlighet med 24 §.

Importpartier vilkas intrdde pad gemenska-
pens territorium ar forbjudet enligt ett beslut
om skyddsatgdrder som kommissionen har
fattat far inte levereras till ett frilager eller en
frizon pa gemenskapens territorium for lag-
ring. Till frilager eller frizoner far inte heller
levereras importpartier for vilkas vidkom-
mande lagringen eller transporten kan med-
fora fara for minniskors eller djurs hélsa.

Importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller som det enligt
ett av kommissionen fattat beslut om skydds-
atgérder ar forbjudet att fora in pd gemen-
skapens territorium kan inte godkdnnas for
leverans till ett frilager eller en frizon i en
annan medlemsstat forrdn den behdriga myn-
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digheten i medlemsstaten i fraga har samtyckt
till detta.

Om avsikten dr att efter lagring i ett frilager
eller en frizon leverera ett importparti till
marknaden i nagon medlemsstat, eller om
partiets slutliga destination inte dr kind, skall
importpartiet uppfylla kraven i gemenskaps-
lagstiftningen eller, vid avsaknad av sddana,
kraven i den berdrda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning. Importpartiet far inte strida
mot beslut om skyddsétgarder som kommis-
sionen har fattat, och det far inte medfora fara
for djurs eller ménniskors hélsa.

24§

Frilager och frizoner i Finland dér det
lagras importpartier som inte uppfyller kraven
i gemenskapslagstiftningen eller, vid avsak-
nad av sadana, kraven i Finlands nationella
lagstiftning, skall vara godkénda av jord- och
skogsbruksministeriet. Jord- och skogsbruks-
ministeriet beviljar tillstind pa ansokan. Till-
stand skall sokas innan verksamheten inleds.
Villkoren for beviljande av tillstdndet finns i
bilaga 7. Om kraven i denna foérordning inte
iakttas kan tillstdndet &terkallas.

Vad som i 25-31§ i denna fOrordning
bestdms om frilager och frizoner géller endast
i 1 mom. avsedda frilager och frizoner och i
20 § 2 mom. avsedda tullager.

25§

Jord- och skogsbruksministeriet forordnar
en gransveterindr till 6vervakare av ett frila-
ger eller en frizon. Grénsveterindren utdvar
tillsyn Over att lagen om veterinir gréanskont-
roll och de forfattningar som utfirdats med
stod av den iakttas i frilagret eller frizonen.

En gransveterindr som overvakar ett frila-
ger eller en frizon skall i samarbete med
tullmyndigheterna forvissa sig om att import-
partierna fOrvaras pa behorigt sitt i frilagret
eller frizonen med beaktande av livsmedels-
hygieniska och foderhygieniska synpunkter
och djursjukdomssynpunkter.

Grénsveterindren skall dvervaka att bok-
foringen dver importpartier som infors till och
avgar fran frilagret eller frizonen skots i
enlighet med kraven i denna forordning.
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Leverans av importpartier till frilager eller
frizoner

26§

En gransveterindr som vid en grianskon-
trollstation utfor en veterinir granskontroll av
ett importparti som skall levereras till ett
frilager eller en frizon skall i grédnskontroll-
intyget anteckna till vilket frilager eller vilken
frizon importpartiet far levereras. Gransvete-
rindren skall sdkerstilla att det frilager eller
den frizon som importpartiet avses bli leve-
rerat till har ett av den behoriga myndigheten
beviljat tillstand att lagra ett dylikt import-
parti.

Grinsveterindren skall 1 forvdg anméla
leveransen av importpartiet fran granskon-
trollstationen till frilagret eller frizonen som
TRACES-meddelande.

Importpartiet skall levereras till frilagret
eller frizonen i ett forseglat transportmedel
under tulldvervakning. Importpartiet skall
anldnda till frilagret eller frizonen inom 30
dygn frdn den dag d& atminstone en doku-
mentkontroll som géller importpartiet har
utforts pa grénskontrollstationen.

Det fordon som anvénds till transport av
importpartiet till eller fran frilagret eller
frizonen skall vid behov tvéttas och desinfi-
ceras efter transporten.

27§

Den som i Finland haller ett frilager eller
en frizon skall underritta den gransveterinir
som Overvakar lagret eller zonen om import-
partiets ankomst till frilagret eller frizonen i
enlighet med 57 §.

Den grinsveterinir som dvervakar frilagret
eller frizonen skall utféra &atminstone en
dokumentkontroll i enlighet med bilaga 2
punkt A i frdga om ett inkommande import-
parti senast den dag da partiet anldnder eller
den fOrsta vardagen efter partiets ankomst.
Grinsveterindren skall utfirda intyg 6ver den
utforda kontrollen i enlighet med 63 §.
Gréansveterindren skall anmila godkénnandet
av importpartiet for frilagret eller frizonen
eller underkénnandet av importpartiet genom
TRACES-meddelande till den gridnskontroll-
station dérifrdn en sddan anmélan som avses
i 26 § 2 mom. har avsénts.
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Om importpartiet inte har anlint till fri-
lagret eller frizonen inom den tidsfrist som
ndmns i 26 § 3 mom., skall tullmyndigheterna
pa griansveterindrens begdran forsoka lokali-
sera importpartiet.

Lagring av importpartier i frilager eller
frizoner

28§

I frilagret eller frizonen skall importpartiet
forvaras étskilt fran andra livsmedel och
varor. Importpartiet skall férvaras i ursprung-
liga forpackningar, och det far inte bearbetas
mer dn vad som dr nodvandigt med tanke pa
lagring eller uppdelning av importpartiet.
Varje av forpackningar bestdende forvarings-
parti av importpartiet skall vara forsett med
en anteckning av vilken det medféljande
granskontrollintygets nummer framgar.

Den grinsveterindr som Overvakar frilagret
eller frizonen skall under lagringen, i syfte att
Overvaka importpartiernas ursprung och be-
stimmelseort i enlighet med anvisning som
jord- och skogsbruksministeriet har utfardat,
utféra dokumentkontroller och identitetskon-
troller i enlighet med bilaga 2 punkterna A
och B betriffande sddana importpartier som
lagras i frilagret eller frizonen.

Avsindande av importpartier fran frilager
eller frizoner

29§

Ett importparti eller en del dérav fér
levereras fran frilagret eller frizonen bara med
tillstand av den grinsveterinir som overvakar
lagret eller zonen. Importpartiet far levereras
fran frilagret eller frizonen bara direkt till
tredje land, till ett lager for provianterings-
livsmedel, for destruktion eller for ett dnda-
mal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002. Im-
portpartiet skall levereras till ndgon av de
ovan ndmnda destinationerna inom 30 dygn
fran den dag dé en veterindr grianskontroll av
importpartiet har utforts enligt 30 § 1 mom.
Betriffande ett importparti som levereras for
destruktion eller for ett andamal som anges i
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1774/2002 skall bestimmelserna i
69-74 § iakttas.

2 440201/202
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Importdren skall pé forhand i enlighet med
57 § underrdtta den gransveterindr som dver-
vakar frilagret eller frizonen om leveransen av
importpartiet fran lagret eller zonen. I fraga
om ett importparti som skall levereras till
tredje land skall importéren anmaéla via vilken
granskontrollstation importpartiet kommer att
lamna gemenskapens territorium. I frdga om
importpartier som skall levereras till tredje
land skall importdren dessutom avge en sddan
forbindelse som avses i 76 §.

30§

Griénsveterindren skall utfora en i bilaga 2
punkt A avsedd dokumentkontroll i frdga om
importpartier som levereras fran frilager eller
frizoner. Gransveterindren skall utfarda intyg
over den utforda kontrollen i enlighet med
63 §. Gréansveterindren skall i gridnskontroll-
intyget anteckna det datum fore vilket im-
portpartiet skall levereras till bestimmelseor-
ten eller ldmna gemenskapens territorium.

I friga om importpartier som skall leve-
reras till tredje land skall gransveterinéren i
granskontrollintyget anteckna den grénskon-
trollstation via vilken importpartiet kommer
att ldmna gemenskapens territorium, enligt
importdrens anmélan. Niar ett parti som
transporteras ldngs landsvdg avsinds frén
gemenskapens territorium, skall for den
granskontrollstations vidkommande via vil-
ken utresan sker beaktas bestimmelserna i
artikel 2 1 kommissionens  beslut
2000/208/EG, vilka begrinsar utresan via
sddana grinskontrollstationer som godkénts
bara for kontroll av fiskerivaror. Griansvete-
rindren skall i man av mojlighet sékerstilla att
mottagarlandet godkénner inforseln av im-
portpartiet. Importdren skall pa griansveteri-
nérens begéran forsoka ta reda pa importkra-
ven i det tredje land som utgdr bestammel-
seland.

I fraga om importpartier som levereras till
lager for provianteringslivsmedel skall gréins-
veterindren i granskontrollintyget anteckna
det av importoren anmélda lager for provian-
teringslivsmedel dit importpartiet skall leve-
reras. Grénsveterindren skall sdkerstilla att
det lager for provianteringslivsmedel som
importpartiet dr avsett att levereras till har ett
av den behoriga myndigheten beviljat till-
stand for lagring av dylika importpartier.
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Ett importparti som skall levereras frén ett
frilager eller en frizon till tredje land eller till
ett lager for provianteringslivsmedel skall
transporteras till bestimmelseorten i en for-
seglad container eller ett forseglat transport-
medel under tullovervakning enligt forfa-
rande T1 i forordning (EEG) nr 2913/1992
utan att lasten lossas eller delas upp under
transporten.

31§

Den grinsveterindr som overvakar ett frila-
ger eller en frizon och importéren skall i
enlighet med 15§ 1 mom. anméla import-
partier som &r avsedda for leverans fran lagret
eller zonen till tredje land.

Betriffande kontroller som utfors i sam-
band med att importpartier som skall trans-
porteras fran ett frilager eller en frizon till
tredje land lamnar gemenskapens territorium
och betriffande anmélan om att importpar-
tierna ldmnar gemenskapen skall bestimmel-
serna i 15§ 2-4 mom. och 16 § iakttas.

I fraga om importpartier som levererats
fran ett frilager eller en frizon till ett lager for
provianteringslivsmedel skall bestimmelser-
na i 4041 § iakttas.

5 kap.

Veteriniar grinskontroll av importpartier
som ir avsedda for proviantering i utrikes-
fart och ovriga krav pa sidana import-
partier

328

I frdga om importpartier som ér avsedda for
proviantering i utrikesfart géller olika be-
stimmelser beroende pad om importpartiet ar
avsett for proviantering 1 battrafik eller
flygtrafik i utrikesfart. I friga om importpar-
tier som &ar avsedda for proviantering i
flygtrafik tillimpas bestimmelserna om im-
portpartier som dr avsedda for import till
gemenskapens territorium. Bestimmelserna
om proviantering i battrafik beror pa huruvida
importpartierna 1 fraga uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven i den berdrda medlems-
statens nationella lagstiftning.
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338§

Importpartier som &r avsedda for provian-
tering 1 flygtrafik skall uppfylla kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sddana, kraven i den berdorda medlems-
statens nationella lagstiftning. Importpar-
tierna far inte strida mot beslut om skydds-
atgirder som kommissionen har fattat, och de
far inte medfora fara for ménniskors eller
djurs hélsa.

Importpartier som édr avsedda for provian-
tering i flygtrafik skall genomga veterinir-
granskontroll enligt bilaga 4 eller 5 beroende
pa bestimmelseorten for importpartiet. Pa
importpartier som &ar avsedda for proviante-
ring 1 flygtrafik tillimpas inte bestimmelserna
i 34-46§.

34§

For proviantering i béttrafik far det impor-
teras ocksa sddana importpartier som inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning. Om ett saddant importparti innehaller
kott eller kottvaror eller mjolk eller mjolk-
baserade produkter skall dock de animaliska
livsmedel uppfylla de krav pa djurs hélsa som
ingdr i bilaga 10 till denna forordning. Ett
importparti vars inforsel till gemenskapens
territorium &r forbjuden genom ett beslut om
skyddsatgirder som kommissionen har fattat
far dock levereras till proviantering i battrafik
endast med tillstind av gransveterindren.

Sadana importpartier som avses i 1 mom.
fér inte levereras till ndgon annan medlems-
stats territorium forrdn den behdriga myn-
digheten i medlemsstaten i fraga har samtyckt
dartill.

For proviantering i battrafik far inte inforas
importpartier vilkas intrdde pad gemenskapens
territorium ar forbjudet enligt ett beslut om
skyddsatgirder som kommissionen har fattat.
For proviantering i battrafik far inte infGras
importpartier som kan medféra fara for
méinniskors eller djurs hélsa.

35§

Ett importparti som &r avsett for provian-
tering 1 battrafik skall genomga veterinér
granskontroll i enlighet med bilaga 8. Den
veterindra granskontrollens omfattning &r be-
roende av om importpartiet enligt den anma-
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lan som importdren gjort i enlighet med 32 §
2 mom. uppfyller kraven i gemenskapslags-
tiftningen eller, vid avsaknad av sddana,
kraven i den berdrda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning.

Om det vid den veterindra grianskontrollen
av importpartiet konstateras att importpartiet
till skillnad frdn vad importdren har anmalt
inte uppfyller kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av séddana, kraven
i den berorda medlemsstatens nationella
lagstiftning, skall importpartiet underkénnas.
Med underkdnda importpartier skall forfaras
enligt bestimmelserna i 6974 §.

36§

Om ett importparti som &r avsett for
proviantering 1 battrafik och som enligt
importorens anméilan uppfyller kraven i ge-
menskapslagstiftningen eller, vid avsaknad av
sadana, kraven i1 den berérda medlemsstatens
nationella lagstiftning, utgédende fran en ve-
terindr granskontroll konstateras uppfylla kra-
ven i fraga, tillimpas inte langre bestimmel-
serna i 37-46 § pa importpartiet.

Godkdnnande av lager for provianterings-
livsmedel och sadana mellanlager som dr
beldgna i bestimmelseortens hamn

37§

Ett importparti som &r avsett for provian-
tering 1 battrafik och som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven 1 den berdrda
medlemsstatens nationella lagstiftning, far
levereras till ett sddant tullager som den
behoriga myndigheten i medlemsstaten i fraga
har godként for lagring av dylika partier. Om
ett sddant importparti innehaller kott eller
kottvaror eller mjolk eller mjolkbaserade
produkter skall dock de animaliska livsmedel
uppfylla de krav pa djurs hélsa som ingar i
bilaga 10 till denna foérordning. I Finland
godkdnner jord- och skogsbruksministeriet
tullager som lager for provianteringslivsme-
del i enlighet med 2 mom. Importpartier som
avses 1 detta moment far inte forpackas pa
nytt eller forddlas till lands.

Jord- och skogsbruksministeriet beviljar pa
ansokan tillstand for lager for provianterings-
livsmedel. Tillstand skall sdkas innan verk-
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samheten inleds. Villkoren for beviljande av
tillstandet finns i bilaga 8. Om kraven i denna
forordning inte iakttas kan tillstindet aterkal-
las.

Vad som i1 3944 § i denna forordning
bestédms om lager for provianteringslivsmedel
géller endast sddana lager som avses i 2 mom.

38§

Om man 1 Finland i ett mellanlager i
bestimmelseortens hamn dnskar lagra sddana
importpartier som &dr avsedda att levereras
fran ett lager for provianteringslivsmedel till
en bat som skall provianteras, skall lagret ha
godkints av jord- och skogsbruksministeriet
i enlighet med 37 §.

39§

Jord- och skogsbruksministeriet forordnar
en gransveterindr till dvervakare av ett lager
for provianteringslivsmedel. Grénsveteriné-
ren utdvar tillsyn Gver att lagen om veterinér
granskontroll och de forfattningar som utfar-
dats med stod av den iakttas i lagret for
provianteringslivsmedel.

Den grinsveterindr som overvakar ett lager
for provianteringslivsmedel skall i samarbete
med tullmyndigheterna forvissa sig om att
importpartiet forvaras pa behdorigt sétt i lagret
med beaktande av livsmedelshygieniska syn-
punkter och djursjukdomssynpunkter.

Griansveterindren skall dvervaka att bok-
foringen dver importpartier som infors till och
avgar fran lagret for provianteringslivsmedel
skots 1 enlighet med kraven i denna forord-
ning.

Leverans av importpartier till lager for
provianteringslivsmedel

40 §

Grénsveterindren vid en grénskontrollsta-
tion, ett frilager eller en frizon som utfor
veterindr grinskontroll av ett importparti som
ar avsett att levereras till ett lager for
provianteringslivsmedel skall 1 granskontroll-
intyget anteckna vilket lager for proviante-
ringslivsmedel importpartiet far levereras till.
Grénsveterinédren skall sékerstilla att det lager
for provianteringslivsmedel som importpar-
tiet dr avsett att levereras till har ett av den
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behoriga myndigheten beviljat tillstdand for
lagring av dylika importpartier.

Grinsveterindren skall pa forhand anmila
leveransen av importpartiet fran granskon-
trollstationen, frilagret eller frizonen till lagret
for provianteringslivsmedel som TRACES-
meddelande.

Ett importparti skall levereras till lagret for
provianteringslivsmedel i en forseglad con-
tainer eller ett forseglat transportmedel under
tullovervakning enligt forfarande T1 i radets
forordning (EEG) nr 2913/1992 utan att lasten
lossas eller delas upp under transporten.
Importpartiet skall anldnda till lagret for
provianteringslivsmedel inom 30 dygn fran
den dag da atminstone en dokumentkontroll
som géller importpartiet har utforts, antingen
vid grianskontrollstationen eller i frilagret eller
frizonen.

Ett fordon som anvénds till transport av
importpartier till eller fran ett lager for
provianteringslivsmedel skall vid behov tvét-
tas och desinficeras efter transporten.

413§

Den som i Finland haller ett lager for
provianteringslivsmedel skall i enlighet med
58 § underritta den grinsveterindr som over-
vakar lagret samt den grénsveterindr som
avses 1 40§ 1 mom. om importpartiets
ankomst till lagret for provianteringslivsme-
del.

Grénsveterindr som dvervakar ett lager for
provianteringslivsmedel skall genom
stickprov kontrollera att sigillen pa det
transportmedel som anldnder till lagret ar hela
och att uppgifterna pa sigillen motsvarar
uppgifterna i det granskontrollintyg som
medfoljer transporten.

Om ett importparti inte har anlint till lagret
for provianteringslivsmedel inom den tid som
anges i 40 § 3 mom., skall tullmyndigheterna
pa griansveterindrens begdran forsoka lokali-
sera importpartiet.

Lagring av importpartier i lager for provian-
teringslivsmedel

42§
I ett lager for provianteringslivsmedel skall
importpartiet forvaras atskilt fran andra livs-
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medel. Importpartiet skall forvaras 1 ur-
sprungliga forpackningar, och det far inte
bearbetas mer dn vad som dr nodvéndigt med
tanke pé lagring eller uppdelning av import-
partiet. Varje av forpackningar bestdende
forvaringsparti av importpartiet skall vara
forsett med en anteckning av vilken det
medfoljande grianskontrollintygets nummer
framgar.

Avsindande av importpartier fran lager for
provianteringslivsmedel

43§

Ett importparti eller en del dérav far
avsindas fran ett lager for provianteringslivs-
medel bara med tillstdnd av den grénsvete-
rindr som &vervakar lagret. Importpartiet far
levereras fran ett lager for provianteringslivs-
medel endast direkt till en bat som skall
provianteras, till ett mellanlager i bestimmel-
seortens hamn, for destruktion eller for
dandamal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002.

Importpartiet skall transporteras till nagon
av de ovan ndmnda destinationerna inom 30
dygn fran den dag dé grénsveterindren har
beviljat importpartiet tillstand i enlighet med
44 §. Betriffande importpartier som dr
avsedda for destruktion eller for ndgot dnda-
mal som anges i Europaparlamentets och
radets (EG) forordning nr 1774/2002 skall
bestimmelserna 1 69—74 § iakttas.

44§

Tillstand att leverera ett importparti fran ett
lager for provianteringslivsmedel till en bat
som skall provianteras, antingen direkt eller
via ett mellanlager 1 bestimmelseortens
hamn, skall sdkas sa, att man pa forhand
tillstéller den grénsveterindr som Overvakar
lagret for provianteringslivsmedel ett pro-
vianteringsintyg som ifyllts p& forhand i
enlighet med 64 § 1 mom.

Den grénsveterindr som Overvakar lagret
godkénner leveransen av importpartiet till en
bat som skall provianteras, antingen direkt
eller via ett mellanlager i bestimmelseortens
hamn, genom att for importpartiet utfirda
provianteringsintyg i enlighet med 64§ 2
mom.
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Importpartiet skall transporteras under tull-
overvakning till den bat som skall provian-
teras eller till ett mellanlager i bestammel-
seortens hamn enligt forfarande T1 i radets
forordning (EEG) nr 2913/1992.

Grénsveterindren skall senast ndr import-
partierna avsénds underritta den behoriga
hamnmyndigheten om importpartier som le-
vereras till en hamn i en annan medlemsstat.
Anmilan sédnds som TRACES-meddelande.
Lagerhéllaren skall dessutom tillsinda den
behoriga hamnmyndigheten en kopia av
provianteringsintyget.

45§

Nér ett importparti som é&r avsett for
proviantering i battrafik har levererats till
baten i fraga skall en behdrig representant for
baten bekréfta mottagandet av importpartiet i
enlighet med 64 § 2 mom.

Leverans av importpartier frdan grdns-
kontrollstationen till en bdt som skall
provianteras utan mellanlagring i lager
for provianteringslivsmedel

46 §

I frdga om ett importparti som ar avsett att
levereras frén en granskontrollstation till en
bat som skall provianteras, antingen direkt
eller via ett mellanlager i bestimmelseham-
nen, utan att importpartiet levereras till ett
lager for provianteringslivsmedel for att mel-
lanlagras dir, skall bestimmelserna i 32 §,
34-36 8§, 38§, 40§ 4 mom., 44§ 3 och 4
mom. samt 45 § iakttas.

Grénsveterindren ger tillstdnd att transpor-
tera importpartier fran en granskontrollstation
till en bat som skall provianteras, antingen
direkt eller via ett mellanlager i bestimmelse-
hamnen, genom att for importpartiet utfarda
bade grianskontrollintyg och provianteringsin-
tyg.

Importpartiet skall anlédnda till den bat som
skall provianteras inom 30 dygn fran den dag
déd 4atminstone en dokumentkontroll som
géller importpartiet har utforts pa granskon-
trollstationen.

47§
Ett importparti eller en del dirav som é&r
avsett for proviantering i battrafik far fran
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baten atersdndas till gemenskapens territo-
rium bara for destruktion eller for ett &ndamal
som anges i Europaparlamentets och radets
(EG) forordning nr 1774/2002.

6 kap.

Veterinir grinskontroll av importpartier
som atersinds fran tredje land och dévriga
krav pa sidana importpartier

Krav pa importpartier som hdrror frdan
medlemsstaterna

48 §

Ett importparti som hérrér fran en med-
lemsstat och som atersdnds fréan tredje land till
gemenskapens territorium skall genomga en
dokumentkontroll och en identitetskontroll
enligt punkterna A och B i bilaga 2 vid den
granskontrollstation via vilken importpartiet
atersinds. Griansveterindren kan, om han eller
hon anser det vara behovligt, ocksa utfora en
fysisk kontroll av ett sadant importparti i
enlighet med punkt C i bilaga 2.

Om ett importparti som avses i 1 mom.
avses bli atersént till ursprungsanldaggningen,
som &r beligen i en medlemsstat, skall
forfarandet i 49-50 § iakttas.

Om importdren inte vill att ett importparti
som avses i 1 mom. skall aterséndas till
ursprungsanldggningen i en medlemsstat eller
om villkoren 149 § for atersandande av partiet
till ursprungsanlédggningen inte uppfylls, skall
forfarandet 1 6971 § iakttas.

49 §

Ett importparti som avvisats av tredje land
kan aterséndas till den medlemsstat som varit
exportdr, om importpartiet atfoljs av foljande
handlingar:

1) importhandlingar i original eller styrkta
kopior av dem,

2) ett intyg Over grunderna for avvisandet
fran en myndighet 1 det tredje land som
avvisat importpartiet,

3) forsdkran fran en myndighet i det tredje
land som avvisat importpartiet om att lag-
rings- och transportkraven for importpartiet
har iakttagits, och

4) meddelande fran en myndighet i det
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tredje land som avvisat importpartiet om att
importpartiet inte har utsatts for nagon bear-
betning.

I friga om containrar som ar férsedda med
originalsigill behdver dock inte kraven i 1
mom. uppfyllas. Ett sddant importparti skall
atfoljas av ett intyg fran transportforetaget om
att innehallet inte har bearbetats eller lossats.

Innan importpartiet atersénds till den med-
lemsstat som varit exportdr skall den behoriga
myndighet som utfirdat det ursprungliga
hélsointyget meddela att den godkénner ater-
sdndandet av importpartiet.

50§

Importpartiet skall transporteras till ur-
sprungsanldggningen under tullévervakning i
ett tétt, forseglat transportmedel. 1 fraga om
ett sadant importparti skall ocksé bestimmel-
ser i 53 § 2 och 3 mom. iakttas.

Krav pd importpartier som hdérror frdn tredje
land

518§

Importpartier som hérror fran tredje land
och som atersiands till gemenskapens territo-
rium fran tredje land skall genomgéd en
dokumentkontroll och en identitetskontroll i
enlighet med punkterna A och B i bilaga 2 vid
den grinskontrollstation via vilken import-
partiet atersédnds. Grénsveterindren kan, om
han eller hon anser det vara behovligt, ocksa
utfora en fysisk kontroll av ett sadant
importparti i enlighet med punkt C i bilaga 2.

I fraga om importpartier som avses 1 1
mom. skall dessutom forfarandet i 69-71 §
iakttas.

7 kap.

Bestiimmelser gillande sérskilda import-
partier

Veterindr grdnskontroll av kott av vilda
pdlsdjur som importeras med skinn

52§
Kottet av vilda pélsdjur som importeras
med skinn skall vid den grénskontrollstation
via vilken importpartiet fors in pa gemen-
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skapens territorium genomgéd dokumentkon-
troll, identitetskontroll och fysisk kontroll i
enlighet med punkterna A, B och C i bilaga
2. Grénsveterindren skall till den veterindr
som Overvakar bestimmelseanldggningen
sianda anmélan om importpartiet som TRA-
CES-meddelande.

Importpartiet skall enligt forfarande T5 i
kommissionens  forordning (EEG) nr
2454/1993 under tulldvervakning transport-
eras fran granskontrollstationen till bestim-
melseanldggningen, dir importpartiet skall
genomgé kottbesiktning och undersokning av
restsubstanser  enligt  radets  direktiv
1996/23/EG. Resultaten av dessa kontroller
skall levereras fran bestimmelseanlédggningen
till den grénskontrollstation som avses i 1
mom.

Veterindr grinskontroll av importpartier som
skall kanaliseras

53§

Ett importparti som enligt den relevanta
lagstiftningen skall kanaliseras skall genom-
ga dokumentkontroll, identitetskontroll och
fysisk kontroll enligt punkterna A, B och C
i bilaga 2 vid den grénskontrollstation via
vilken importpartiet fors in pd gemenskapens
territorium. Ett sddant importparti skall enligt
forfarande T5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/1993 transporteras under
tullovervakning fran grianskontrollstationen
till bestimmelseanldggningen i1 forseglade,
tdta containrar eller fordon.

Grénsveterindren skall till den veterinir
som Overvakar bestimmelseanldggningen
sanda anmélan om importpartiet som TRA-
CES-meddelande.

Bestdmmelseanldggningen skall underritta
den veterindr som Overvakar anldggningen
om importpartier som anldnt och fora ett
register Over ankomna importpartier. Den
veterindr som Overvakar anldggningen skall
inom 15 dygn anméla till den grinsveterindr
som utfort kontrollen att importpartiet natt
bestdmmelseanldggningen. Den veterindr som
Overvakar anldggningen skall regelbundet
utfora kontroller vid anldggningen for att
bedoma i synnerhet om de kanaliserade
importpartierna har anlint till anldggningen.
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Veterindr grdnskontroll av évriga sdrskilda
partier

54§

Foljande importpartier skall genomga do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bilaga
2 vid den granskontrollstation via vilken
importpartiet fors in pa gemenskapens terri-
torium:

1) importpartier som &r avsedda for en
medlemsstat eller ett omrade, déir sdrskilda
krav giller inom ramen for gemenskapslag-
stiftningen, eller

2) importpartier vars inforsel ar tillaten
endast for sdrskilda &ndamal, enligt gemen-
skapslagstiftningen.

Grinsveterindren skall i fall som avses i 1
och 2 punkten sinda meddelande om import-
partiet som TRACES-meddelande till den
behoriga myndigheten pa bestimmelseorten.

8 kap.
Ovriga anmilningar
TRACES-meddelanden

558§

Utover vad som annanstans i denna for-
ordning foreskrivs om sindande av TRACES-
meddelanden, skall gransveteriniren sinda ett
meddelande om importpartiet som TRACES-
meddelande till den behdriga myndigheten pa
bestimmelseorten, nédr resultaten av de un-
dersokningar som gjorts av prover pd im-
portpartiet inte dr kdnda da partiet ldmnar
granskontrollstationen. Ett meddelande som
gransveteriniren sdnder skall innehélla upp-
gifter om undersokningsresultat som géller
prover pé partiet.

Anmdlan till grinskontrollstationen

56 §

I artikel 2 i kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004 foreskrivs om den anmélan
om ankommande importpartier som skall
goras till en granskontrollstation. Importoren
skall dock senast 12 timmar innan ett
importparti levereras till granskontrollstatio-
nen komma 6verens om tid for kontroll av
importpartiet.
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Anmilan till grénskontrollstationen skall
goras for alla importpartier genom TRACES-
meddelande.

Anmdilan som importoren och lagerhdllaren
gor till den grinsveterindr som dvervakar ett
frilager eller en frizon

57§

Den som i Finland haller ett frilager eller
en frizon skall underritta den gransveterindr
som Overvakar lagret om ett importpartis
ankomst till lagret eller zonen senast ome-
delbart efter partiets ankomst och innan
grianskontrollen av importpartiet inleds. Im-
portdren skall underrétta den grénsveterinir
som Overvakar ett lager om importpartier som
skall avsindas frén ett frilager eller en frizon
innan granskontrollen av importpartiet inleds.

Anmilan skall goras for importpartier som
avses i | mom. genom TRACES-meddelande.

Anmdlan som den som hdller ett lager for
provianteringslivsmedel gor till den grins-
veterindr som overvakar lagret

58§

Den som i Finland héller ett lager for
provianteringslivsmedel skall underrétta den
griansveterindr som Overvakar lagret i fraga
samt den griansveterindr som avses i 40 § 1
mom. om ett importpartis ankomst till lagret
senast omedelbart efter partiets ankomst.
Anmilan gbrs genom att det granskontrollin-
tyg som medfoljer importpartiet sédnds per
telefax till griansveterinirerna i fraga.

Den som haller ett lager for proviante-
ringslivsmedel anméler leveransen av ett
importparti fran lagret for provianteringslivs-
medel till en bat som skall provianteras
genom att ans6ka om tillstand enligt 44 §.

Meddelande fran grdinsévergdngsstillet till
granskontrollstationen och forvaring av
grdnskontrollintygen

59§
Om en grianskontrollstation inte ar beldgen
i anslutning till ett gransdvergangsstille, skall
importdren till tullmyndigheterna vid gréins-
Overgangsstillet lamna en kopia av forsta
sidan av det grinskontrollintyg som impor-
toren fyllt i och séint som TRACES-medde-
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lande till grénskontrollstationen. Tullmyn-
digheterna skall i grinskontrollintyget ocksa
anteckna den tidsgrins inom vilken import-
partiet skall transporteras till granskontroll-
stationen.

Tullmyndigheterna vid gransdvergangs-
stéllet skall ge importéren det gridnskontrol-
lintyg som avses i 1 mom. Tullmyndigheterna
vid gransdvergangsstillet skall genom att
sdnda granskontrollintyget i fraga per telefax
underritta granskontrollstationen om import-
partiets ankomst. En kopia av grianskontroll-
intyget skall forvaras vid grinsdvergangsstél-
let i minst tre ar.

Grianskontrollintyg som sénts fran grins-
Overgangsstillet skall forvaras vid granskon-
trollstationen i minst tre ar.

9 kap.

Anteckningar som skall goras i import-
handlingarna och grinskontrollintygen
samt forvaring av handlingarna och intygen

Importhandlingar

60 §

Grinsveterindren skall ge importéren med
sin underskrift och sin stdmpel styrkta kopior
av importhandlingarna O6ver importpartier
som fors in till gemenskapens territorium

Dessa kopior skall medfolja importpartiet
till den forsta mottagaranldggningen. Om
importpartiet delas upp, skall alla delarna
fram till den forsta mottagarenheten atfoljas
av en styrkt kopia av importhandlingarna.

I artikel 3.4 i kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004 foreskrivs om att import-
handlingarna 6ver ett importparti samt ko-
piorna av dem skall forvaras pa granskontroll-
stationen.

Grdnskontrollintyg

61§

Om det granskontrollintyg som skall skri-
vas vid grianskontrollstationen foreskrivs i
artiklarna 2 och 3 i kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004.

Grénskontrollintyget skall
hénvisning till tullhandlingen.

Grinskontrollintyget skall i friga om alla
importpartier utfirdas i TRACES-systemet.

innehdlla en
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Betrdffande papperskopior av grianskontroll-
intyg som utfirdats i TRACES-systemet
foreskrivs i artikel 3.3 och 3.4 i kommissio-
nens forordning (EG) Nr 136/2004.

Grdnskontrollintyg ndr ett parti forblir under
tullovervakning

62 §

Om grianskontrollintyg nér ett parti som
godkénts for inforsel till gemenskapens ter-
ritorium efter avslutad grianskontroll forblir
under tullovervakning foreskrivs i artiklarna
4 och 5 i kommissionens forordning (EG) nr
136/2004.

Grdnskontrollintyg som utfdrdas pd basis av
en kontroll som gors i ett frilager eller en
frizon

63 §

Efter att ha utfort den veterindra grans-
kontrollen skall den grinsveterinér som 6ver-
vakar frilagret eller frizonen fylla i gréins-
kontrollintygets andra sida och @ven anteckna
i intyget numret pad det grianskontrollintyg
som péd basis av veterindr granskontroll
tidigare utfdrdats for importpartiet pa gréins-
kontrollstationen eller d& importpartiet anlént
till lagret eller zonen.

Om importpartiet delas upp 1 frilagret eller
frizonen, skall grénsveterindren i samband
med att importpartiet avsdnds for varje del av
det utférda ett separat granskontrollintyg, dér
numret pa det grénskontrollintyg som enligt
1 mom. utfardats for det ursprungliga im-
portpartiet framgar.

Grénskontrollintyg skall i friga om im-
portpartier som avses 1 och 2 mom. utfirdas
i TRACES-systemet.

Provianteringsintyg

64§

Nar avsikten 4r att ett importparti skall
levereras fran ett lager for provianteringslivs-
medel till en bat som skall provianteras, skall
lagerhallaren fylla i punkterna 1-3 i provian-
teringsintyget. Provianteringsintyg skall vara
utfirdat pa det officiella spraket i1 den
medlemsstat som utgdr grianskontrollen och
som &r bestimmelsehamn for provianterings-
intyg. Lagerhallaren skall tillstdlla den gréns-
veterindr som Overvakar lagret i fraga
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intyget innan den veterindra granskontrollen
av importpartiet inleds.

Grinsveterindren godkénner leveransen av
importpartiet till den bestimmelseort som
avses 1 1 mom. genom att fylla i punkt 4 i
provianteringsintyget. Provianteringsintyget
skall atfolja importpartiet till den bat som
skall provianteras, och en behorig represen-
tant for denna intygar mottagandet av partiet
genom att fylla i punkt 5 i intyget. Provian-
teringsintyget i original skall hérefter tillstal-
las den gransveterindr som Overvakar det
berdrda lagret for provianteringslivsmedel.

Ett enda provianteringsintyg kan anvéndas
ocksd betrdffande sddana importpartier som
levereras till en bat pa samma gang, dven om
partiet bestdr av varor som hérror fran flera
importpartier med olika ursprung.

Provianteringsintyg och grdnskontrollintyg,
ndr partiet levereras fran grinskontroll-
stationen direkt till en bat som skall
provianteras

65§

Nar avsikten &r att ett importparti skall
levereras fran granskontrollstationen till en
bat som skall provianteras, antingen direkt
eller via ett mellanlager i bestimmelseortens-
hamn, skall ett granskontrollintyg i enlighet
med 61 § och ett provianteringsintyg i en-
lighet med 64 § 1 mom. utfdrdas for import-
partiet.

Efter granskontrollen iakttas bestimmel-
serna i 61 § for grianskontrollintygets del och
bestimmelserna i 64§ 2 och 3 mom. for
provianteringsintygets del.

Férvaring av importhandlingar, grdins-
kontrollintyg och provianteringsintyg

66 §

Grinsveterindren skall se till att saddana
importhandlingar eller kopior av dem, grins-
kontrollintyg och provianteringsintyg eller
kopior av dem samt anmélningar som inldm-
nats i enlighet med denna forordning forvaras
pa ndgon annan plats dn platsen i enlighet
med 60 § 3 mom. dér veterindra grinskon-
troller utfors. De handlingar som avses i detta
moment skall forvaras i tre ar.

Om grianskontrollstationen inte dr beldgen
1 anslutning till ett grinsdvergangsstille, skall
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gransveterindren for kdnnedom per telefax till
tullmyndigheterna vid det grinsdvergangs-
stille via vilket importpartiet anlénde till
finskt territorium sédnda det granskontrollin-
tyg som han eller hon har fyllt i. Detta intyg
skall forvaras vid gransovergangsstillet i
minst tre ar.

Importstatistik

67 §

Grinsveterindren skall fora kontinuerligt
uppdaterad statistik Over alla importpartier
som kontrollerats vid grénskontrollstationen
eller pa ndgon annan plats som avses i denna
forordning.

Om gréanskontrollstationen inte ar belédgen
i anslutning till ett grinsdovergangsstélle, skall
tullmyndigheterna vid gransovergangsstillet
fora kontinuerligt uppdaterad statistik dver de
importpartier som har hénvisats till gréns-
kontrollstationen via grinsovergangsstillet i
fraga. Tullmyndigheterna skall sénda statis-
tiken till den berdrda grénskontrollstationen
vid utgangen av varje manad.

Grinsveterindren skall granska den statistik
som sénds in fran gransdvergangsstillena och
pa begdran sidnda den, tillsammans med
statistiken Over importpartier som kontrolle-
rats vid granskontrollstationen eller pa nédgon
annan plats som avses i denna forordning, till
jord- och skogsbruksministeriet.

10 kap.

Underkédnnande av importpartier och
atgirder som foljer av underkinnandet

Underkéinnande av importpartier som forts in
till gemenskapens territorium utan att ha
genomgatt veterindr grdnskontroll

68 §

Grénsveterindren skall bestimma att im-
portpartier som fors in pd gemenskapens
territorium utan att genomgé veterindr gréns-
kontroll skall isoleras under tullovervakning.
Grinsveterindren skall utféra en dokument-
kontroll och en identitetskontroll av import-
partiet i enlighet med bilaga 2 A och 2 B, samt
vid behov ocksé en fysisk kontroll i enlighet
med bilaga 2 C. Pa gransveterindrens begiran
skall tullmyndigheterna utféra en identitets-
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kontroll av importpartiet. Gransveterindren
avgdr med beaktande av faktorer som paver-
kar ménniskors och djurs hilsa om import-
partiet skall destrueras eller levereras till
tredje land.

Ett importparti som skall levereras till
tredje land skall ldmna gemenskapens terri-
torium via ndrmaste granskontrollstation med
ett och samma transportmedel inom 60 dygn
fran det att importpartiet har forsatts i iso-
lering. Grénsveterindren skall ogiltigforklara
importhandlingar som medfoljer ett import-
parti som atersiands till ursprungslandet.

Ett importparti som enligt vad det bestdmts
skall destrueras skall enligt vad grénsveteri-
ndren bestdimmer avsidndas for destruktion
inom 60 dygn fran det att det fOrsatts i
isolering. I frdga om forpassandet av import-
partiet for destruktion skall bestimmelserna i
71 § 3 och 4 mom. iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om kontroll, lagring, de-
struktion och leverans till tredje land av
importpartier som forts in pa gemenskapens
territorium utan nagon veterindr grénskon-
troll.

Underkdnnande av ett parti vid veterindr
grdnskontroll

69 §

Om det vid en veterindr granskontroll av ett
importparti framgar att ett importparti eller
importhandlingarna inte uppfyller kraven i
denna forordning eller i de rittsakter som
anges 1 dess 3§, skall importpartiet medan
den veterinidra granskontrollen pagar lagras pa
granskontrollstationen i frdga. Om lagring av
ett importparti nir prover pa partiet har tagits
for laboratorieundersokningar foreskrivs i
bilaga II till kommissionens forordning (EG)
nr 136/2004.

Om det vid en veterindr granskontroll av ett
importparti framgér att importpartiet eller
importhandlingarna inte uppfyller kraven i 1
mom., skall grinsveterindren underkénna im-
portpartiet. Medan en veterindr granskontroll
pagar skall importpartiet lagras i enlighet med
I mom.

Importpartier som underkénts skall enligt
vad gransveterindren bestimmer levereras till
tredje land, destrueras eller anvéndas for
nagot dndamal som anges i Europaparlamen-
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tets och radets forordning (EG) nr 1774/2002.
Ett underkdnt importparti skall lagras pa
granskontrollstationen tills griansveterinérens
bestimmelser om importpartiet i friga verk-
stélls.

Importpartiets lagringstid rédknas in i den
tid som anges i 70 och 71 §.

Leverans av underkdnda importpartier till
tredje land

70 §

Ett importparti som underkdnts vid en
granskontrollstation och skall levereras till
tredje land skall ldmna gemenskapens terri-
torium via den granskontrollstation dir un-
derkdnnandet skedde med ett och samma
transportmedel inom 60 dygn fran underkén-
nandet.

Ett importparti som underkénts i ett frilager
eller en frizon och som skall levereras till
tredje land skall lamna gemenskapens terri-
torium inom 30 dygn fran underkdnnandet.

Grénsveterindren skall ogiltigforklara de
handlingar som medf6ljer ett importparti som
skall atersdndas till ursprungslandet.

Sdndande av ett underkdnt importparti for

destruktion eller for ett dndamdl som avses i

Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1774/2002

718§

Importpartier som underkénts skall enligt
vad griansveterindren bestimmer inom 60
dygn séndas for destruktion eller for ndgot
dndamal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002.

Importpartier som underkénts skall enligt
vad grinsveterindren bestimmer inom 30
dygn sindas for destruktion eller for nagot
dandamal som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1774/2002.

Importpartiet skall mérkas sé, att det inte
langre kan levereras for ndgot annat dndamal
dn ett sadant som avses i 1 och 2 mom.
Sdndandet av importpartiet for ett d&ndamal
som gransveterindren bestimmer skall ske
under tullévervakning. Grinsveterindren skall
se till att han eller hon skriftligen far uppgift
om att den foreskrivna behandlingen utforts
inom den tid som ndmns i 1 eller 2 mom.

Om grinsveterindren inte inom utsatt tid
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har fatt sadana uppgifter som avses i 3 mom.,
skall tullmyndigheterna pa grinsveterinirens
begéran forsoka lokalisera importpartiet.

Underkdinnande av importpartier annanstans
dn vid en grdnskontrollstation

72§

Om det vid ett grinsovergangsstélle som
inte dr beldget i anslutning till en granskon-
trollstation under tullmyndigheternas prelimi-
ndra dokumentkontroll framgar att import-
partiet bor underkénnas, skall tullmyndighe-
terna underrétta den behoriga gransveterina-
ren om detta. Gréinsveterindren kan da un-
derkdnna partiet utgdende frén en dokument-
kontroll enligt bilaga 2 A.

Om det i samband med en kontroll av ett
importparti som en privatperson fort med sig
eller som sénts till en privatperson vid vilket
som helst overgangsstille framgar att import-
partiet inte uppfyller de krav som stélls pa det
i denna forordning, skall tullmyndigheterna i
frdga underkédnna partiet. Tullmyndigheterna
skall bestimma att ett sddant importparti i
enlighet med jord- och skogsbruksministeri-
ets anvisningar skall sidndas till tredje land,
for destruktion eller for ett dandamél som
anges 1 BEuropaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1774/2002.

73§

Grénsveterindren kan bestimma om lag-
ring av ett importparti som avses i 72 § tills
den behoriga myndighetens bestimmelser om
importpartiet verkstdlls. Importpartiet skall
hérvid forvaras under tullovervakning enligt
vad grinsveterindren bestimmer.

Anmdlan om partier som underkdnts

74§

Grinsveterindren skall omedelbart under-
ritta jord- och skogsbruksministeriet om
underkdnnande av ett importparti, orsakerna
till det samt importpartiets ursprung.

Ifall det dr fraga om en allvarlig &vertré-
delse eller upprepade Overtrddelser av ge-
menskapslagstiftningen, eller om importpar-
tiet kan medfora fara for ménniskors eller
djurs hélsa, underrdttar jord- och skogsbruks-
ministeriet kommissionen om det underkdnda
importpartiet.
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Tullmyndigheterna skall underritta jord-
och skogsbruksministeriet om underkdnnande
av ett importparti i enlighet med 72 § 2 mom.,
orsakerna till det samt importpartiets ur-
sprung.

11 kap.
Sirskilda bestimmelser

Omlastning av importpartier

75§

Importpartier som avses i 6 § far omlastas
fore den veterindra granskontrollen endast
med tillstind av grdnsveterindren i fraga.

Efter den veterinéra granskontrollen fér ett
importparti for vars del inforsel pa gemen-
skapens territorium inte har godkéints inte
omlastas i samband med transporten. Om
partiet dock pa grund av att transportmedlet
gatt sonder eller av nagot annat dédrmed
jadmforbart sdrskilt skdl maste omlastas i sam-
band med transporten, kravs tillstand till detta
av grinsveteriniren.

Omlastning skall alltid ske under tulldver-
vakning.

Importorens forbindelse att dra forsorg om
importpartiet

76 §

I frdga om importpartier som levereras till
tredje land skall importoren i samband med
den veterinéra grianskontrollen avge en skrift-
lig forbindelse till grinsveterindren som in-
nebédr att importéren drar forsorg om vidta-
gandet av atgdrder som grénsveterindren
bestimmer, samt om kostnaderna for dessa
atgérder, 1 det fall att importpartiet avvisas i
det tredje land som dr bestimmelseland och
atersinds till gemenskapens territorium. I
fraga om importpartier som skall levereras till
tredje land fréan ett frilager eller en frizon skall
forbindelsen avges innan importpartiet 14m-
nar lagret eller zonen.

Importdren avger den forbindelse som
avses 1 mom. genom att med sin underskrift
styrka de uppgifter som han eller hon lamnat
pa grianskontrollintygets forsta sida.
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Kontroll och inldmnande av lastanteckningar
och fraktsedlar

77 §

Tullmyndigheterna skall kontrollera lastan-
teckningarna nér det géller bat- och flygtrafik
och fraktsedlarna nir det géller landtransport
for att sékerstdlla att alla importpartier som
avses 1 6 § levereras for veterindr grénskon-
troll.

Tullmyndigheterna skall pd begéran lamna
in till jord- och skogsbruksministeriet lastan-
teckningarna for bat- och flygtrafik samt
fraktsedlarna for landtransport frén andra
medlemsstater och tredje land till Finland.

Grdnskontrollstationernas oppettider

78 §

Veterindra grianskontroller av importpartier
utfors vid granskontrollstationerna under de
Oppettider som anges 1 bilaga 1.

Om en importdr vill lata kontrollera ett
importparti under ndgon annan tid, skall
importdren komma Overens om kontroll av
importpartiet med gransveterindren minst tolv
timmar i forvag.

Avgifter

79 §

For veterindr granskontroll av importpar-
tier samt dtgérder i anslutning dértill tas hos
importoren ut en avgift som faststills enligt
lagen om grunderna for avgifter till staten
(150/1992) och lagen om veterinir gréins-
kontroll.

Importéren svarar for alla kostnader for den
veterindra grianskontrollen av importpartiet
samt atgirder i anslutning dértill.

Ikrafitrddande och dvergdngsbestimmelse

80§
Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2005.

Helsingfors den 30 december 2004
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Utan hinder av vad som bestdms i 61 §,
64 § och i1 punkt A i bilaga 2 far grénskon-
trollintyg och provianteringsintyg som med-
foljer ett importparti samt importhandlingar
eller styrkta overséttningar ddrav som med-
foljer sdédana importpartier avsedda for tredje
land eller proviantering av bétar i utrikesfart
som inte uppfyller kraven i gemenskapslags-
tiftningen eller, vid avsaknad av sédana,
kraven i Finlands nationella lagstiftning, i
stillet for pa finska eller svenska wvara
utfardade ocksa pa engelska, tills jord- och
skogsbruksministeriet bestimmer nagot an-
nat. Utan hinder av vad som bestdms i denna
forordning om anvindning av TRACES-
systemet skall systemet tas i bruk i fraga om
importpartier som ér avsedda for marknaden
i Finland enligt 10§, med undantag av
forkastade partier, frdn och med denl juli
2005.

P& importpartier bestaende av kott, kott-
varor, mjolk eller mjolkbaserade produkter
som levererats till gemenskapen territorium
fore den 1 januari 2005 for syfte som anges
i punkt 1 i bilaga 10 tillimpas minimikraven
géllande djurs hélsa som anges i punkterna
2-9 i samma bilaga frdn och med den 1 januari
2006. Da denna Gvergangsperiod har gatt ut
skall ovan ndmnda importpartier som inte
uppfyller de minimikrav som stélls pa dem
sdndas for destruktion eller for andamél som
anges i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1774/2002 i enlighet med det
som berdrda gransveterindr bestimmer.

Genom denna forordning upphévs jord-
och skogsbruksministeriets férordning av den
6 april 2004 om veterinira granskontroller av
animaliska livsmedel och andra varor
(259/2004) jamte dndringar.

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen fOrutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder 1 kraft.

Jord- och skogsbruksminister Juha Korkeaoja

Veterinarrdd Hentriikka Kontio
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Bilaga 1

GRANSOVERGANGSSTALLEN OCH GRANSKONTROLLSTATIONER, STATIO-
NERNAS OPPETTIDER SAMT LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM KON-
TROLLERAS VID STATIONERNA

Tullanstalt som ut- | Kommun dir |Oppettider |Livsmedel Andra va- | TRA-
gor grinsover- granskontroll- som kontrol- | ror som CES-kod
gangsstille stationen ir be- leras kontrolle-
léigen ras
Helsingfors/hamnen | Helsingfors 8.00-16.15 | Alla livsmedel | Andra varor | 14.001.99
man.—fre. som forva-
ras i rums-
temperatur
Helsingfors- Vanda 8.00-16.15 | Bara forpack- | Bara for- 14.101.99
Vanda/flygfiltet mén.—fre. ade livsmedel |packade
andra varor
Fredriks- Fredrikshamn 8.00-16.15 | Bara forpack- |Bara for- 14.205.99
hamn/hamnen man.—fre. ade livsmedel |packade
andra varor
Vaalimaa/landsvégen | Virolahti 8.00-16.15 | Alla livsmedel | Alla andra | 14.105.99
man.—fre. varor
Raja- Enare 8.00-16.15 | Alla livsmedel | Alla andra | 14.112.00
Jooseppi/landsvégen man.—fre. varor
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Bilaga 2

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER

Den veterindra grianskontrollen av import-
partier dr uppdelad i dokumentkontroll, iden-
titetskontroll och fysisk kontroll. Jord- och
skogsbruksministeriet kan meddela niarmare
foreskrifter om kontrollfrekvensen.

A. Dokumentkontroll

Om dokumentkontroll foreskrivs i artikel 1
i och bilaga I till kommissionens forordning
(EG) nr 136/2004.

B. Identitetskontroll

Importpartiets samhorighet med atfoljande
importhandlingar kontrolleras som foljer:

1. I friga om importpartier som importeras
i containrar kontrolleras att den foresegling
som har utforts av myndigheterna i export-
landet eller i den medlemsstat genom vilken
importpartiet har transiterats dr obruten och
att de angivelser som forekommer déar over-
ensstimmer med uppgifterna i de medfdljan-
de importhandlingarna och grianskontrollin-
tyget.

2. Det kontrolleras att de stimplar och pa-
skrifter pd forpackningarna av importpartiet
som anger varornas ursprungsland och ur-
sprungsanlidggning overensstimmer med im-
porthandlingarna och uppgifterna i granskon-
trollintyget.

3. I friga om oforpackat ramaterial for fo-
der som importeras som bulkvara kontrolle-
ras att varan motsvarar de angivelser som
finns p& importhandlingarna och grénskon-
trollintyget.

C. Fysisk kontroll

1. Det kontrolleras att transportférhéllan-
dena for ett importparti som &r avsett att fo-
ras in pd gemenskapens territorium uppfyller
foljande krav:

a) temperaturen under transporten uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sddana, kraven i den nationella
lagstiftningen i den medlemsstat som &r be-
stimmelseland,

b) transportforhallandena forsvagar inte
importpartiets hallbarhet och kvalitet, och

c) i transportforhallandena har det inte fo-
rekommit négot exceptionellt som skulle
kunna péverka importpartiets hallbarhet och
kvalitet.

Ytterligare kontrolleras, oberoende av im-
portpartiets bestimmelseort, att transportfor-
hallandena inte medfor fara for spridning av
djursjukdomar.

2. Det kontrolleras genom okuldrbesiktning
att importforpackningarnas antal och vikt
overensstimmer med de uppgifter som anges
i importhandlingarna och granskontrollinty-
get.

3. Det kontrolleras att forpackningsmateria-
len och forpackningspaskrifterna for livsme-
del som avses bli inférda pa gemenskapens
territorium  uppfyller kraven 1 gemen-
skapslagsstiftningen om livsmedelshygien el-
ler, vid avsaknad av sddana, kraven i1 den na-
tionella livsmedelshygienlagstiftningen i den
medlemsstat som &r bestimmelseland.

4. Importpartier som ar avsedda att foras in
pa gemenskapens territorium undersoks i syf-
te att sdkerstilla att partiet uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sddana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i den medlemsstat som ar bestimmel-
seland. Av importpartier som ar avsedda di-
rekt for tredje land, frilager, frizoner eller la-
ger for provianteringslivsmedel eller direkt
for proviantering av fartyg i utrikesfart och
som inte uppfyller kraven i gemenskapslagst-
siftningen eller, vid avsaknad av sadana, kra-
ven i Finlands nationella lagstiftning kan fy-
sisk kontroll utforas for att sikerstilla att par-
tierna uppfyller kraven i denna férordning.

Av importpartierna tas prover for faststél-
lande av att de ovan avsedda kraven uppfylls:

a) importpartiet skall vid behov lossas helt
eller delvis sa att en heltickande provtagning
mojliggdrs,

b) som prover tas minst en procent av de
enheter som utgor ett parti. Dock tas minst
tva och hogst tio prover ur importpartiet.
Grénsveterindren kan dock vid behov ta flera
prover,
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¢) av importpartier som anldnder i bulk tas
minst fem prover ur olika delar av ett parti,

d) griansveterindren utfor pa granskontroll-
stationen &tminstone en organoleptisk under-
sokning av de prover som tagits av ett im-
portparti,

e) grinsveterindren levererar proverna for
undersokning i laboratorium enligt jord- och
skogsbruksministeriets anvisningar.

5. Tullmyndigheterna eller en av tullen
bemyndigad grinsveterinir forsluter och for-
seglar de oppnade forpackningarna och
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transportmedlen omedelbart efter den fysiska
kontrollen. Forseglingsnumret antecknas i
granskontrollintyget.

D. Laboratorieundersokningar och analy-
ser av officiella prover

I artikel 1 i och bilaga II till kommissio-
nens forordning (EG) nr 136/2004 foreskrivs
om laboratorieundersdkningar av prover som
tagits 1 samband med en veterinér grinskon-
troll och om analyser av officiella prover.
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Bilaga 3

A. LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM GENOMGAR VETERINAR
GRANSKONTROLL

Bestdmmelserna i denna forordning tillim-
pas pa foljande livsmedels- och varugrupper:

1. De livsmedel och andra varor som ingér
i kommissionens beslut 2002/349/EG om
uppréttande av en forteckning 6ver produkter
som skall undersokas vid grinskontrollsta-
tionerna enligt radets direktiv 1997/78/EG.

2. Vegetabiliska produkter om vilka fore-
skrivs i bilaga IV till kommissionens forord-
ning (EG) nr 136/2004.

3. I friga om sammansatta produkter till-
lampas dessutom kraven i de forfattningar
som ndmns i 3 § 1 mom. 1-7 punkter.

B. IMPORTPARTIER SOM INTE GENOMGAR VETERINAR
GRANSKONTROLL

I samband med import och transitering av
sddana importpartier som avses i denna bila-
ga skall tullmyndigheterna forvissa sig om att
importpartierna uppfyller kraven i de forfatt-
ningar som jord- och skogsbruksministeriet
har utfardat och som anges i 3 §. Tullmyn-
digheterna skall dessutom forvissa sig om att
importpartierna inte strider mot nagot beslut
om skyddsatgdrder som kommissionen har
fattat och inte medfor fara fér méanniskors el-
ler djurs hilsa.

Foljande importpartier far importeras till
Finland frén tredje land utan veterinir gréns-
kontroll och behdver inte foras in via god-
kénda gransovergangsstillen:

1. Om livsmedel som utgér personligt ba-
gage eller sinds som sma fOrsidndelser till
privatpersoner, med undantag for livsmedel
som avses i punkt 2, foreskrivs i artikel 8 i
kommissionens  forordning  (EG) nr
136/2004.

2. Om kott, kottvaror, mjolk och mjdlkba-
serade produkter som en resendr for med sig
eller som sénds till privatpersoner, foreskrivs
i kommissionens forordning (EG) nr
734/2004.

3. Importpartier som diplomatiska repre-
sentationer eller sddana internationella orga-
nisationer som atnjuter diplomatiska rittighe-
ter importerar for eget bruk.

4. Sadana livsmedel i transportmedel for
idkande av internationell trafik som &r av-

sedda for besittningen och passagerarna, for-
utsatt att de inte fors in pa gemenskapens ter-
ritorium.

Om livsmedel som avses i denna punkt los-
sas ur transportmedlet, skall de destrueras el-
ler anvéndas for ndgot dndamal som anges i
Europarlamentets och radets férordning (EG)
nr 1774/2002. Livsmedlen kan dock inom ett
och samma tullomrade overflyttas direkt fran
ett transportmedel som idkar internationell
trafik till ett annat under tullévervakning.

5. En liten méngd livsmedel eller andra va-
ror som dr avsedda att anvéndas i Finland
som handelsprov eller for utstdllningsédnda-
mal eller for sérskilda forskningséndamal.
Dessa importpartier far inte saluforas eller
serveras. Efter anvdndningen skall import-
partierna destrueras sé att de inte medfor fara
for ménniskors eller djurs hélsa.

Sadana importpartier som avses i denna
punkt och som uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven i Finlands nationella lagstift-
ning, skall anmaélas skriftligen till jord- och
skogsbruksministeriet minst tvd vardagar
fore inforseln. Infrsel av importpartier som
inte uppfyller kraven i gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sddana, kraven
i Finlands nationella lagstiftning, dr mojlig
endast med ett tillstand till inforsel som jord-
och skogsbruksministeriet beviljar.
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Bilaga 4

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM IMPORTERAS
TILL FINLAND FRAN TREDJE LAND

Del A i denna bilaga 4 giller importpartier
avsedda for marknaden i1 Finland som impor-
teras direkt fran tredje land till Finland. Del
B i bilaga 4 géller importpartier avsedda for
marknaden i Finland som importeras fran
tredje land till Finland via ndgon annan
medlemsstat.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
gransveterindren alltid d& han eller hon anser
det behovligt utféra dokumentkontroll, iden-
titetskontroll och fysisk kontroll enligt punk-
terna A, B och C i bilaga 2 av importpartier
som importeras fran tredje land till Finland
och som dr avsedda for marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela nédrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinir grinskontroll av importpar-
tier som importeras direkt fran tredje
land till Finland

Vid infGrsel av ett importparti avsett for
marknaden i Finland frén tredje land direkt
till Finland skall importpartiet genomgé do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bilaga
2 vid den granskontrollstation via vilken im-
portpartiet fors in i Finland.

B. Veterinir grinskontroll av importpar-
tier som transiteras fran tredje land till
Finland genom en annan medlemsstat

1. Importpartier som transiteras frén tredje
land till Finland genom en annan medlems-
stat skall genomga dokumentkontroll, identi-
tetskontroll och fysisk kontroll enligt punk-
terna A, B och C i bilaga 2 vid den grénskon-
trollstation via vilken importpartiet fors in pa
gemenskapens territorium.

Om dessa kontroller av importpartiet har
utforts enligt gemenskapslagstiftningen vid
en granskontrollstation i en annan medlems-
stat, utfors ingen veterindr grianskontroll av
importpartiet i Finland. Ett sdédant importparti
behover inte heller foras in i Finland via ett
gransdvergangsstélle som anges i bilaga 1.

2. Veterinir grianskontroll enligt punkt 1 av
importpartier som fran tredje land fors in i
Finland sj6- eller luftvdgen efter uppehall el-
ler omlastning i en mellanhamn eller pa ett
mellanflygfélt i en annan medlemsstat utfors
dock inte i mellanhamnen eller pd mellan-
flygfiltet i fraga i fo1jande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas ur far-
tyget eller flygplanet under uppehéllet i mel-
lanhamnen eller pd mellanflygfaltet.

I detta fall behover importoren inte under-
ritta grianskontrollstationen i mellanhamnen
eller pa mellanflygfiltet om importpartiet.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
ett fartyg till ett annat eller fréan ett flygplan
till ett annat inte avldgsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pa mellanflygféltet 1 fra-
ga och forvaringstiden pa hamnens tullomra-
de inte Overstiger sju dygn eller forvaringsti-
den pa flygfaltets tullomréde inte Gverstiger
tolv timmar.

Om anmailan om importpartiet till grins-
kontrollstationen i mellanhamnen eller pa
mellanflygfaltet foreskrivs i artikel 2 i kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004.

Importoren skall till sin anmélan foga fol-
jande uppgifter:

a) den forvintade tidpunkten for lossning
av importpartiet,

b) grinskontrollstationen pa bestimmelse-
orten, och vid behov

¢) importpartiets exakta placering pa mel-
lanhamnens eller mellanflygfaltets tullomra-
de.

Grénsveterindren kan vid behov utfora do-
kumentkontroll av importpartiet i enlighet
med punkt A i bilaga 2. Denna dokument-
kontroll kan utforas ocksa utifran styrkta ko-
pior av importhandlingarna.

2.3. om importpartiet i samband med en
omlastning i en mellanhamn eller pé ett mel-
lanflygfilt i en annan medlemsstat forvaras i
mellanhamnen i frdga i mer 4n sju dygn men
hogst 1 20 dygn eller pa flygfaltet i fraga i
mer dn tolv timmar men hogst 1 48 timmar.

Importéren skall underritta grianskontroll
stationen i mellanhamnen eller pd mellan-
flygfiltet om importpartiet i enlighet med
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punkt 2.2. Dokumentkontroll av importparti-
et utfors pd grianskontrollstationen i fraga i
enlighet med punkt A i bilaga 2.

Denna dokumentkontroll kan utféras ocksé
utifran styrkta kopior av importhandlingarna.

3. De importpartier som avses i punkterna
2.1., 2.2. och 2.3. skall genomga dokument-
kontroll, identitetskontroll och fysisk kontroll
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2 vid
granskontrollstationen 1 anslutning till den
hamn eller det flygfilt i Finland via vilken
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importpartierna fors in i Finland. Om det inte
finns ndgon grinskontrollstation i1 anslutning
till hamnen eller flygfiltet i fraga, utfors do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll av importpartiet dock redan vid
granskontrollstationen i anslutning till den
hamn eller det flygfalt dir importpartiet gjor-
de ett uppehall eller omlastades fore transport
till den hamn eller det flygfdlt som ar be-
stimmelseort.
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Bilaga 5

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER FRAN TREDJE LAND
SOM TRANSITERAS GENOM FINLAND TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT

Bilaga 5 giller importpartier avsedda for
nagon annan medlemsstat som fran tredje
land fors in pa gemenskapens territorium och
som transiteras genom Finland. Bilagan till-
lampas ocksd pd sddana importpartier som
vid inforsel fran tredje land gor ett uppehall
eller omlastas i en hamn eller pé ett flygfilt i
Finland dérifran importpartierna transporte-
ras vidare till en annan hamn eller ett annat
flygfilt i Finland via vilken den egentliga in-
forseln sker.

Utan hinder av vad som bestims nedan kan
griansveterindren alltid nér han eller hon an-
ser det behovligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier frén tredje land som transiteras genom
Finland till ndgon annan medlemsstat.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela nédrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

1. Importpartier fran tredje land som transi-
teras genom Finland till ndgon annan med-
lemsstat skall genomgéd dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 vid den
granskontrollstation via vilken importpartier-
na fors in i Finland.

Om dessa kontroller av importpartiet har
utforts vid en granskontrollstation i Finland i
enlighet med gemenskapslagstiftningen, ut-
fors ingen veterindr granskontroll av import-
partiet 1 den medlemsstat som dr bestdmmel-
seland. Ett sadant importparti behdver heller
inte levereras till den medlemsstat som é&r be-
stimmelseland via en grianskontrollstation.

2. Veterinir granskontroll enligt punkt 1 av
importpartier som fran tredje land transporte-
ras sjo- eller luftvdgen till den medlemsstat
som dr bestimmelseland efter uppehall eller
omlastning i en mellanhamn eller pé ett mel-
lanflygfilt i Finland utfors dock inte i mel-
lanhamnen eller pad mellanflygfaltet i fraga i
foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas ur far-
tyget eller flygplanet under uppehéllet i mel-
lanhamnen eller p&d mellanflygféltet. I detta
fall behover importoren inte underrétta

granskontrollstationen i mellanhamnen eller
pa mellanflygfiltet om importpartiet.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
ett fartyg till ett annat eller frén ett flygplan
till ett annat inte avldgsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pa mellanflygfaltet i fra-
ga och forvaringstiden pa hamnens tullomra-
de inte Gverstiger sju dygn eller forvaringsti-
den pa flygfaltets tullomrade inte Gverstiger
tolv timmar.

Om anmiélan om importpartiet till grins-
kontrollstationen i mellanhamnen eller pa
mellanflygfaltet foreskrivs i artikel 2 i kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004.

Utover de uppgifter som kravs i granskon-
trollintyget skall importoren till sin anmélan
foga foljande uppgifter:

a) den forvintade tidpunkten for lossning
av importpartiet,

b) granskontrollstationen pa bestimmelse-
orten, och vid behov

¢) importpartiets exakta placering pa mel-
lanhamnens eller mellanflygfaltets tullomra-
de.

Till anméilan skall fogas uppgift om nér
man admnar sidnda importpartiet vidare fran
mellanhamnen eller mellanflygféltet och
identifieringsuppgifter for transportmedlet i
fraga.

Grénsveterindren kan vid behov utféra do-
kumentkontroll av importpartiet i enlighet
med punkt A i bilaga 2. Denna dokument-
kontroll kan utfoéras ocksa utifran styrkta ko-
pior av importhandlingarna.

2.3. om importpartiet efter en omlastning i
en mellanhamn eller pad ett mellanflygfilt i
Finland forvaras i hamnen i mer 4n sju dygn
men hogst i 20 dygn eller pa flygfaltet i mer
an tolv timmar men hogst 1 48 timmar.

Importdren skall underrétta granskontroll-
stationen i mellanhamnen eller pd mellan-
flygfiltet om importpartiet i enlighet med
punkt 2.2. Dokumentkontroll av importparti-
et utfors pd granskontrollstationen i fraga i
enlighet med punkt A i bilaga 2.

Denna dokumentkontroll kan utféras ocksé
utifran styrkta kopior av importhandlingarna.
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3. De importpartier som avses i punkterna
2.1., 2.2. och 2.3 skall genomga dokument-
kontroll, identitetskontroll och fysisk kontroll
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2 vid
granskontrollstationen i anslutning till den
hamn eller det flygfilt via vilken importpar-
tiet fors in 1 den medlemsstat som é&r be-
stimmelseland. Om det inte finns nigon
granskontrollstation i anslutning till hamnen
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eller flygfiltet i fraga utfors dokumentkon-
troll, identitetskontroll och fysisk kontroll av
importpartiet dock redan vid granskontroll-
stationen i anslutning till den hamn eller det
flygfalt dér importpartiet gjorde ett uppehall
eller omlastades fore transporten till den
hamn eller det flygfilt som &r bestimmelse-
ort.
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Bilaga 6

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM TRANSITERAS
GENOM GEMENSKAPENS TERRITORIUM TILL TREDJE LAND

Bilaga 6 giller importpartier fran tredje
land som transiteras genom gemenskapens
territorium till tredje land utan att lagras pa
gemenskapens territorium.

Utan hinder av vad som bestims nedan kan
griansveterindren alltid ndr han eller hon an-
ser det behovligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier som transiteras genom gemenskapens
territorium till tredje land.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare fOreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinir grinskontroll av importpar-
tier som transporteras lings vig, jirnvig
eller inre vattenvig

Betriaffande importpartier som transiteras
genom gemenskapens territorium fran tredje
land till ndgot annat tredje land lings vég,
jarnvdg eller inre vattenvdg utfors doku-
mentkontroll och identitetskontroll enligt
punkterna A och B i bilaga 2 vid den gréns-
kontrollstation via vilken importpartiet fors
in pa gemenskapens territorium.

B. Veterinir grinskontroll av importpar-
tier som transporteras sjo- eller luftvigen

1. I frdga om importpartier som transiteras
genom gemenskapens territorium fran tredje
land till ndgot annat tredje land sjo- eller
luftvigen utfors dokumentkontroll och iden-
titetskontroll enligt punkterna A och B i bila-
ga 2 vid den grinskontrollstation via vilken
importpartiet fors in pd gemenskapens terri-
torium.

2. Veterinir granskontroll enligt punkt 1 av
importpartier som fors in sjo- eller luftvigen
och som transporteras fran tredje land till na-
got annat tredje land efter uppehall eller om-
lastning i1 en mellanhamn eller pé ett mellan-
flygfilt pd gemenskapens territorium utfors
dock inte i mellanhamnen eller p4 mellan-
flygfiltet i fraga i fo1jande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas ur far-
tyget eller flygplanet under uppehéllet i mel-
lanhamnen eller pd mellanflygfaltet.

I detta fall begrinsas dokumentkontrollen
till en av tullmyndigheterna utford kontroll
av lastanteckningarna.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
ett fartyg till ett annat eller fréan ett flygplan
till ett annat inte avldgsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pa mellanflygféltet 1 fra-
ga och forvaringstiden pa hamnens tullomra-
de inte Overstiger sju dygn eller forvaringsti-
den pa flygfaltets tullomréde inte Gverstiger
tolv timmar.

Om anmilan om importpartiet till gréns-
kontrollstationen i mellanhamnen eller pa
mellanflygfaltet foreskrivs i artikel 2 i kom-
missionens forordning (EG) nr 136/2004.
Anmalan skall utfardas till granskontroll sta-
tionen som TRACES-meddelande eller om
det inte 4r mojligt per telefax.

Utover de uppgifter som krivs i granskon-
trollintyget skall importdren till sin anmélan
foga foljande uppgifter:

a) den forvintade tidpunkten for lossning
av importpartiet,

b) grianskontrollstationen pa bestimmelse-
orten, och vid behov

c¢) importpartiets exakta placering pa mel-
lanhamnens eller mellanflygfaltets tullomra-
de.

Till anmilan skall fogas uppgift om nér
man dmnar sdnda importpartiet vidare fran
mellanhamnen eller mellanflygfiltet och
identifieringsuppgifter for transportmedlet i
fréga.

Ifall omlastning gors i en hamn eller péa ett
flygfilt i ndgon annan medlemsstat dn i1 Fin-
land, skall importdren underrétta grinskon-
trollstationen i mellanhamnen eller pa mel-
lanflygfdltet om importpartiets ankomst pa
det sétt som den behdriga myndigheten i fra-
ga faststéller.

Grénsveterindren kan vid behov utféra do-
kumentkontroll av importpartiet i enlighet
med punkt A i bilaga 2.

Om ett séddant importparti som avses i
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punkt 2 overgar fran transport sjo- eller luft-  ligt punkterna A och B i bilaga 2 vid gréns-
vagen till transport ldngs vig, jarnvédg eller kontrollstationen i anslutning till den hamn

inre vattenvdg skall dokumentkontroll och eller det flygfalt dir transportséttet dndras.
identitetskontroll av importpartiet utfoéras en-
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Bilaga 7

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM FORS IN TILL
FRILAGER, FRIZONER ELLER TULLAGER SAMT KRAVEN PA FRILAGER OCH
FRIZONER

I denna bilaga avses med tullager andra
tullager &n sddana som fungerar som lager
for provianteringslivsmedel. 1 denna bilaga
finns foreskrifter om veterindr granskontroll
vid grinskontrollstationen av importpartier
avsedda for frilager, frizoner och tullager. I
fraga om vid vilken grénskontrollstation ve-
terindra grianskontroller av importpartier som
ar avsedda for frilager, frizoner eller tullager
utfors, iakttas bestimmelserna i bilagorna 4
och 5.

I denna bilaga finns ytterligare foreskrifter
om kraven pé sadana frilager, frizoner och
tullager dir det lagras importpartier som inte
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
gransveterindren alltid nédr han eller hon an-
ser det behovligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier som fors in till tullager, frilager eller
frizoner i samband med import, inforsel eller
utforsel av importpartier till eller fran lagret
eller zonen samt lagring. Ytterligare gor
gransveterindren nér han eller hon anser det
behovligt eller pa order fran jord- och skogs-
bruksministeriet inspektionsbesdk i ett tulla-
ger, ett frilager eller en frizon for att 6verva-
ka att kraven i denna forordning iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela nédrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinir grianskontroll av importpar-
tier som fors in till tullager

P& den veterindra grinskontrollen av im-
portpartier som enligt importérens anmaélan
ar avsedda att inforas till gemenskapens terri-
torium efter lagringen tillimpas bestimmel-
serna i punkt B.1. S& gar man till viga ocksa
ndr importoren inte kdnner till importpartiets
slutliga bestimmelseort. P4 den veterinira
grianskontrollen av importpartier som efter

lagringen avses bli sénda till tredje land eller
till lager for provianteringslivsmedel tillam-
pas bestimmelserna i punkt B.2.

B. Veterinir grinskontroll av importpar-
tier som fors in till frilager eller frizoner

1. Veterinér granskontroll av importpartier
som &r avsedda att foras in pa gemenskapens
territorium efter lagring.

Av importpartier som enligt importorens
anmdlan dr avsedda att foras in pa gemen-
skapens territorium efter lagring, utfors do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bilaga
2. Tillvdgagéangssittet 4r det samma nér im-
portoren inte kanner till importpartiets slutli-
ga bestimmelseort.

2. Veterinédr granskontroll av importpartier
som &r avsedda att efter lagring levereras till
tredje land eller till lager for provianterings-
livsmedel.

Omfattningen av den veterindra grianskon-
trollen av importpartier som enligt importo-
rens anmélan dr avsedda att efter lagringen
levereras till tredje land eller till lager for
provianteringslivsmedel dr beroende av om
importpartiet enligt importérens anmaélan
uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen
eller, vid avsaknad av sadana, kraven i den
berérda medlemsstatens nationella lagstift-
ning.

Om importpartiet enligt importérens anmé-
lan uppfyller kraven i1 gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sddana, kraven
i den berdrda medlemsstatens nationella lag-
stiftning, utférs dokumentkontroll, identitets-
kontroll och fysisk kontroll av importpartiet
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2.

Om importpartiet enligt importérens anmé-
lan inte uppfyller kraven i gemenskapslag-
stiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berorda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning utfors endast dokumentkon-
troll och identitetskontroll av importpartiet
enligt punkterna A och B i bilaga 2.



Nr 1370

C. Krav pa frilager och frizoner och pa
deras verksamhet

Jord- och skogsbruksministeriet kan bevilja
tillstdnd att i ett frilager eller en frizon lagra
sddana importpartier som inte uppfyller kra-
ven 1 gemenskapslagstiftningen eller, vid av-
saknad av sddana, kraven i1 Finlands nationel-
la lagstiftning pa fo1jande villkor:

1. Lagerlokaliteterna for livsmedel uppfyl-
ler de krav som stills i jord- och skogs-
bruksministeriets forordning om krav pa hy-
gien for lagerinréttningar 28/VLA/2001.

Lagerlokaliteterna for andra varor uppfyller
de krav som gemenskapslagstiftningen stiller
pa sadana utrymmen eller, vid avsaknad av
sddana, de krav som stills 1 Finlands natio-
nella lagstiftning.

2. Frilagrets eller frizonens infarter och ut-
farter 6vervakas dygnet runt.

3. Den som héller frilagret eller frizonen
har ett bokforingssystem som for varje dag
anger vilka importpartier som fors in i eller
ut ur lagret eller zonen. I bokféringen anges
for varje parti atminstone foljande uppgifter:

- varornas typ och kvantiteter

- mottagarens namn och adress

- ursprungsland

- den grianskontrollstation via vilken varor-
na har anlént till gemenskapen

- granskontrollintygets nummer
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- identifikationsuppgifter och adress for det
lager for provianteringslivsmedel som utgor
destination (vid behov)

- det tredje land som &r bestimmelseland
och den gréanskontrollstation via vilken im-
portpartiet ldmnar gemenskapens territorium
(vid behov).

Bokforingen skall forvaras i tre ar. Lager-
héllaren skall pa begéran ldmna in ett sam-
mandrag av bokforingen till jord- och skogs-
bruksministeriet.

4. 1 frilagret eller frizonen finns sérskilda
lagrings- och/eller kylrum sa att importparti-
er som inte uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven i Finlands nationella lagstift-
ning, kan lagras for sig. I frdga om lager som
godkénts innan radets direktiv 1997/78/EG
tradde i kraft kan detta krav anses vara upp-
fyllt ocksé ndr man for lagring av dessa im-
portpartier har reserverat t.ex. ett med nét av-
skarmat sarskilt rum som gar att lasa.

5. Ett arbetsrum med telefon och telefax
finns reserverat i frilagret eller frizonen for
den grénsveterindr som med stod av denna
forordning dvervakar lagret eller zonen.

6. Sadana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av siddana, kraven i Finlands natio-
nella lagstiftning, utsitts i lagret eller zonen
inte for atgdrder som paverkar forpackningen
eller bearbetningen.
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Bilaga 8

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM AR AVSEDDA FOR
PROVIANTERING AV FARTYG I UTRIKESFART SAMT KRAV PA LAGER FOR
PROVIANTERINGSLIVSMEDEL

I denna bilaga foreskrivs om veterindr
granskontroll vid grénskontrollstationen av
importpartier som ir avsedda for proviante-
ring av fartyg i utrikesfart. I fraga om vid
vilken granskontrollstation dessa importpar-
tier skall genomga veterindr granskontroll
vid iakttas bestimmelserna i bilagorna 4 och
5.

I denna bilaga foreskrivs dessutom om kra-
ven péd lager for provianteringslivsmedel. 1
denna bilaga avses med lager for proviante-
ringslivsmedel ett sddant tullager som defini-
tionen i 4 § 19 punkten asyftar.

Utan hinder av vad som bestdms nedan kan
gransveterindren alltid nédr han eller hon an-
ser det behovligt utféra dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 av import-
partier som fors in for proviantering i far-
tygstrafik i samband med import, inforsel till
och utforsel fran lager for provianterings-
livsmedel samt lagring. Ytterligare gor
gransveterindren ndr han eller hon anser det
behovligt eller pa order frén jord- och skogs-
bruksministeriet inspektionsbesok i lager for
provianteringslivsmedel for att dvervaka att
kraven i denna forordning iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare fOreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinir grinskontroll av importpar-
tier avsedda for fartyg i utrikesfart

1 friga om sadana importpartier som ar av-
sedda att levereras for proviantering av fartyg
1 utrikesfart dr den veterindra grénskontrol-
lens omfattning beroende av om importparti-
erna enligt importdrens anmélan uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sadana, kraven 1 den berdrda
medlemsstatens nationella lagstiftning.

Om importpartiet enligt importérens anma-
lan uppfyller kraven 1 gemenskapslagstift-
ningen eller, vid avsaknad av sddana, kraven
i den berdrda medlemsstatens nationella lag-
stiftning, utférs dokumentkontroll, identitets-

kontroll och fysisk kontroll av importpartiet
enligt punkterna A, B och C i bilaga 2.

Om importpartiet enligt importérens anmé-
lan inte uppfyller kraven i gemenskapslag-
stiftningen eller, vid avsaknad av sadana,
kraven i den berérda medlemsstatens natio-
nella lagstiftning, utfors endast dokument-
kontroll och identitetskontroll av importpar-
tiet enligt punkterna A och B i bilaga 2.

B. Krav pa lager for provianteringslivs-
medel och pa deras verksamhet

Jord- och skogsbruksministeriet kan bevilja
tillstdnd att i lager for provianteringslivsme-
del lagra sddana importpartier som inte upp-
fyller kraven i gemenskapslagstiftningen el-
ler, vid avsaknad av sddana, kraven i1 Fin-
lands nationella lagstiftning, pa foljande
villkor:

1. Lagerlokaliteterna for livsmedel uppfyl-
ler de krav som stills i jord- och skogs-
bruksministeriets forordning om krav pa hy-
gien for lagerinréttningar 28/VLA/2001.

2. Infarterna till och utfarterna fran lagret
for provianteringslivsmedel Overvakas dyg-
net runt.

3. Den som haller lagret for provianterings-
livsmedel har ett bokforingssystem som for
varje dag anger vilka importpartier som fors
in i eller ut fran lagret. I bokforingen anges
for varje parti &tminstone foljande uppgifter:

- typ och kvantiteter av livsmedlen

- mottagarens namn och adress

- ursprungsland

- den grinskontrollstation via vilken varor-
na har anlént till gemenskapens territorium

- grinskontrollintygets nummer

- provianteringsintygets nummer

- det fartyg som skall provianteras och ut-
gor destination eller det mellanlager som ar
beldget i bestimmelseortens hamn.

Bokforingen skall forvaras i tre ar. Lager-
héllaren skall pa begéran ldmna in ett sam-
mandrag av bokforingen till jord- och skogs-
bruksministeriet.
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4. 1 lagret for provianteringslivsmedel finns
sarskilda lagrings- och/eller kylrum sé att
importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen eller, vid avsaknad
av sadana, kraven i Finlands nationella lag-
stiftning, kan lagras for sig. I friga om lager
som godkints innan radets direktiv
1997/78/EG trddde i kraft kan detta krav an-
ses vara uppfyllt ocksa nidr man for lagring
av dessa importpartier har reserverat t.ex. ett
med nét avskdrmat sérskilt rum som gar att
lasa.
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5. Sddana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapslagstiftningen eller, vid
avsaknad av sddana, kraven i Finlands natio-
nella lagstiftning, utsétts 1 lagret for provian-
teringslivsmedel inte for atgidrder som paver-
kar forpackningen eller bearbetningen.

6. Den som héller lagret for provianterings-
livsmedel har forbundit sig att till gemenska-
pens territorium inte leverera sddana import-
partier som inte uppfyller kraven i gemen-
skapslagstiftningen eller, vid avsaknad av sa-
dana, kraven 1 den berdorda medlemsstatens
nationella lagstiftning.
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. Bilaga 9
VETERINARINTYG
for varor som ar avsedda for proviantering av fartyg i utrikesfart

Behorig myndighet Referensnummer

1. Ursprung (lager eller grinskontrollstation som produkterna avsénts fran)

Adress och godkédnnandenummer for ursprungslagret inom EU / namn pé avsandande grénskontrollstation / namn,
adress och godkédnnandenummer for lager for provianteringslivsmedel (i tillimpliga delar)

2. Produktens bestimmelseort

Fartygets namn

Hamn, dér fartyget dr forankrat

Mellanlager i hamnen pa bestimmelseorten

3. Uppgifter om partiet [ | Fortséttning i separat bilaga

Avséandningsdatum
Vikt Grénskontroll-
Produkttyp Ursprungsland Antal forpack- intygets
ningar Brutto Netto nummer'

4. Forsikring

Hirmed intygas att ovan beskrivna produkter far avsindas till ovan angivet fartyg eller lager i enlighet med 13.2.a i
radets direktiv 1997/78/EG.

Ort Datum

Den officiella veterinirens underskrift’, namnet med versaler, titel och funktion

Stimpel®

5. Leveransbekriiftelse

Harmed bekriftas att de produkter som specificeras i punkt 3 har levererats ombord pa det fartyg som anges i punkt
2.

Ort Datum

Underskrift® av officiell foretradare for den behdriga myndigheten / fartygets kapten, namnet med versaler och
funktion ombord

Stampel®

" Grinskontrollintygets nummer enligt artikeln 5.1 i direktiv 1997/78/EG.

? Signaturens och stimpelns firg méste avvika fran den tryckta textens firg.
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Bilaga

3913

till veteriniirintyg for varor som iir avsedda for proviante-

ring av fartyg i utrikesfart

Referensnummer
Avsindningsdatum
Grénskontroll-
Antal forpack- Vikt intygets
ningar
Produkttyp Ursprungsland Brutto Netto nummer'

! Grinskontrollintygets nummer enligt artikel 5.1 i direktiv 1997/78/EG.
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Bilaga 10

MINIMIKRAY SOM STALLS PA IMPORTPARTIER BESTAENDE AV KOTT, KOTT-
VAROR, MJOLK ELLER MJOLKBASERADE PRODUKTER SOM TRANSITERAS
GENOM GEMENSKAPENS TERRITORIUM, LAGRAS ELLER AR AVSEDDA FOR

PROVIANTERING I UTRIKESFART

1. Importpartier bestaende av kott, kottva-
ror, mjolk eller mjolkbaserade produkter som
levereras till gemenskapens territorium i syf-
te att

a) transiteras genom gemenskapens territo-
rium till tredje land,

b) lagras i frilager eller frizon som avses i
24 § 1 mom. innan partiet transporteras till
tredje land, eller

c) levereras for proviantering i battrafik i
utrikesfart direkt eller via ett lager for provi-
anteringslivsmedel som avses i 37 § 1 mom.
eller ett mellanlager som avses i 38 §.
skall uppfylla foljande krav pa djurs hélsa
som anges i 2-9 punkterna:

2. Importpartier bestdende av farskt, kylt
eller fruset kott eller malet kott fran notkrea-
tur och hovdjur, svin, far och getter som halls
som husdjur samt fran hédgnade och vilda
kl6v- och hovdjur skall uppfylla de krav som
enligt radets beslut 79/542/EEG, sadant det
lyder &ndrat genom kommissionens beslut
2004/372/EG, stills pa ovan i 1. a)-c) punk-
terna avsedd verksamhet.

3. Importpartier bestaende av kott fran fja-
derfa skall uppfylla de krav som enligt kom-
missionens beslut 94/984/EG, séddant det ly-
der é&ndrat genom kommissionens beslut
2004/436/EG, stills pa ovan i 1. a)-c) punk-
terna avsedd verksamhet.

4. Importpartier bestdende av kott fran vil-
da och hdgnade hardjur och vildfagel samt
vilda landddggdjur skall uppfylla de krav

som enligt kommissionens beslut
2000/585/EG, sédant det lyder dndrat genom
kommissionens beslut 2004/413/EG, stills pa
ovan i 1. a)-c) punkterna avsedd verksamhet.

5. Importpartier bestdende av kott fran
hiagnade ratiter skall uppfylla de krav som
enligt kommissionens beslut 2000/609/EG,
sddant det lyder dndrat genom kommissio-
nens beslut 2004/415/EG, stélls pa ovan i 1.
a)-c) punkterna avsedd verksamhet.

6. Importpartier bestdende av tarmar skall
uppfylla de krav som enligt kommissionens
beslut 2003/779/EG, saddant det lyder dndrat
genom kommissionens beslut 2004/414/EG,
stills pa ovan i 1. a)-c) punkterna avsedd
verksambhet.

7. Importpartier bestdende av ra kottbered-
ning skall uppfylla de krav som enligt kom-
missionens beslut 2000/572/EG, sadant det
lyder dndrat genom kommissionens beslut
2004/437/EG, stills pa ovan i 1. a)-¢) punk-
terna avsedd verksamhet.

8. Importpartier bestdende av kottprodukter
skall uppfylla de krav som enligt kommissio-
nens beslut 97/221/EG, saddant det lyder dnd-
rat genom kommissionens beslut
2004/427/EG, stills pa ovan i 1. a)-¢) punk-
terna avsedd verksamhet.

9. Importpartier bestaende av mjolk och
mjolkbaserade produkter skall uppfylla de
krav som enligt kommissionens beslut
2004/438/EG stills pa ovan i 1. a)-c) punk-
terna avsedd verksamhet.
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

om jord- och skogsbruksministeriets forordning om krav i friga om vissa djursjukdomar
vid produktion, bearbetning och distribution av animaliska livsmedel

Utférdat i Helsingfors den 30 december 2004

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stod av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands forfattningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfardat foljande forordning:

Forordningens rubrik Nr utfardat trader i kraft

Jord- och skogsbruksministeriets forordning
om krav i frdga om vissa djursjukdomar vid
produktion, bearbetning och distribution av
animaliska livsmedel .......................... 13/VLA/2004  30.12.2004  1.1.2005

Forordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets foreskriftssamling som géller
veterindrvesendet. Forordningen kan fas fran jord- och skogsbruksministeriets avdelning for
livsmedels och hélsa, Mariegatan 23, 00170 Helsingfors, tfn (09)160 O1.

Helsingfors den 30 december 2004

Avdelningschef Matti Aho

Aldre regeringssekreterare Ritva Ruuskanen

Radets direktiv 2002/99/EG (32002L0099); EUT nr L 18, 23.1.2003, s. 11.
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

om jord- och skogsbruksministeriets forordning om indring av jord- och skogsbruksmi-
nisteriets forordning om hygienkrav pa mjolkproduktionsenheter

Utféardat i Helsingfors den 30 december 2004

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stod av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands forfattningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfirdat foljande férordning:

Forordningens rubrik Nr utfardat trader 1 kraft

JSM:s forordning om é&ndring av jord- och
skogsbruksministeriets forordning om hy-
gienkrav pa mjolkproduktionsenheter-......... 14/VLA/2004  30.12.2004  1.1.2005

Forordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets foreskriftssamling som géller
veterindrvesendet. Forordningen kan fas fran jord- och skogsbruksministeriets avdelning for
livsmedels och hélsa, Mariegatan 23, 00170 Helsingfors, tfn (09)160 O1.

Helsingfors den 30 december 2004

Avdelningschef Matti Aho

Aldre regeringssekreterare Ritva Ruuskanen

Rédets direktiv 2002/99/EG (32002L0099); EUT nr L 18, 23.1.2003, s. 11.
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